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NOORUSMAA

Kaheteistkiimnes p#atiikk.
Kolm vilistust ja pagu.

Ténavail valitses unine suvedhtu-
pooliku rahu. Saalt-tddlt kuuldus laste
h#aidli, keegi kihutas ajuril, aegajalt vi-
listas laev sadamasse joudes ldbi-
1oikavalt.

Ergas vilistus 1oikas libi selle vai-
kuse. Noor pédevitund merimees astus,
kded piiksitaskus, veidi liigagi vaaruval
sammul piki tinavat. Vahetevahel pea-
tus ta vaatama majade numbreid. Jo-
kela saapakaupluse ees ta jii seisma,
noogutas silti ndhes pddd ja astus sisse.

,,Halloo!“ hiilidis ta kaikuval hailel.

Jokela kobis vaheriide takka poodi.

»Halloo!“ hoikas laevapoiss jille.
,Kas voiksin Olli Koivuga kokku
saada ?*

Meistri hdisiidamlik ndgu liks to6-
siseks. ,,Ei ole siin,” kostis ta liihidalt.

,,Bi ole siin! Aga ma sain talt ju
kirja, mis kandis méirtsikuu daatumit
ja selles ta iitleb end asuvat Helsingis
kingsepp Jokela juures.

Laevapoiss tombas kirja taskust:
,Vaat siin,“ diendas ta selle Jokelale.
,,Delfiini laevapoiss Petter Flink. Root-
si Merimeestemaja. Hull“, luges Jokela.

Kingsepp andis kirja tagasi. ,,Ta
oli kiill siin, aga liks minema.“

. Imelik kiill, ta kirjutab, et tal siin
on vaga hid. Kus ta siis niiiid on?“

Jokela Xkohatas segaselt, kuid ei
vastand. .

,, Kas te ei voiks anda mulle ta aad-
ressi,“ lausus Pelle, ja mérgates, et va-
namehel ndhtavasti kuigi hdid taht-

mist polnud vastata, jatkas ta: ,,Taha-
te vist, papikene, salata ta asupaika,
kuid teadke, et olen ta hiid sober.“

,,Olete tema sober?“ kiisis Jokela
karmesti.

,,0len, ja et mul parajasti on paar
nadalat puhkust, ja ,,Delfiin® Turusse
0itis lasti tooma, tulin teda tervitama.
Ja seepirast tahan teada, kus ta on.
Mil pohjusel ta teilt dra 1aks?“

Vanamees vangutas murelikult paad.

,,Ta varastas,”“ lausus ta viimaks.

,, Varastas!“ Pelle vajus toolile istu-
ma. Olli varastas!

Ta porkas taas jalule ja raputas ru-
sikat Jokela nina ees.

,"ee pole tosi!“ hiiiidis ta. ,,0lli oli
ige ja isemeelne ja kange kakleja, kuid
aus ta oli.“

,2Ausaks minagi teda alati pidasin,
kuid siiski ta kukkus varguse parast
kinni.“

Pelle hiippas notkelt poeletile istuma
ja sonas Jokelale tubakat pakkudes:

,;Hoi, meister, istuge sinna toolile ja
konelge mulle. Kas see vaene poiss on
toesti nii hullusti karile ajand, et on
pidand hakkama vargaks?“

- Jokela, kellele meeldis Pelle ergas
loomus, hakkas murdelises rootsi keeles
jutustama Olli varguse-lugu. Kui ta
oli joudnud sinna kohta, kus pika kuue-
ga onu ja ta poeg ilmuvad niitelavale,
kisendas Pelle ja hiippas nagu kummi-
pall ehmunud kingsepa ette. Ta tant-
sis iithel jalal, peksis rusikaid vastamisi
ja laskis suust joa eht merimehe vande-
sonu.

274



NOORUSMAA

Jokela arvas ta olevat hulluks l4ind
ja taganes mone sammu kaugemale.

,»,Oh sina saatana Simolin, sina kéi-
gi krantside ja kaabakate pdimees, si-
na Saakal, hotentott, kalmok! Oleksid
sa siin mu merikarukippade vahel, kiil-
lap peitsiksin su selja kauniks nagu vi-
kerkaare. Arvasin kohe, et poiss on
stititu.”

Ta kahmas kohkund kingsepa iim-
bert kinni ja keerutas teda ringi moéoda his

porandat.

,,Jnimene, lase mind ometi lahti, sa :

oled ju piisti hull!“ hiitidis Jokela.

Pelle purskas roomsasti naerma,
tostis kingsepa toolile istuma ja sonas:

,Vaat nii, niilid saite tunda, mis
see tdhendab, kui tubli laevapoiss on
iihtlasi vihane ja r6dmus. Aga istuge
niitid siin ilisna ilusti, siis saate kuulda,
kes see auvadrt — — — — Kelle ta iit-
les enese olevat?“

»Saapavabrikant Simolinsky.“

,,Hohhoo,“ ulus Pelle pigemini kui
" naeris. ,,Kuulge, meister, ta nimi on
Simolin, ja ta on koige viletsam saapa-
lappija, kes iganes kingseppade amet-
konnas on tarvitanud naasklit ja pigi-
traati. Olen nidind teda Stokholmis
enam kui kiillalt. Vo6i saapavabrikant
Simolinsky! Hahhaa!“

Jokela kortsulisile posile oli tdusnud
kaks punast tdppi. ,Kas riddgite 6i-
gust?“ kiisis ta dgedasti. ,,0li mees
pettur ?“

,Paris petturite pddmees, {itlesin
juba ennist, ta on vanasarvik ise, ja
Olli on siilitu, see on kohe enam kui
kindel.*

Vanamees vangutas paid.

,,Oh, oh,“ ohkas ta, ,,mu siida iitles
mulle sedasama, kuid méirgid olid liig
selged. Samal hommikul, kui vargus
siindis, oli ta parajasti oma asju kokku
panemas, et meilt #kki dra minna, kui
ma sisse astusin. Ja eelmisel pdeval ta
oli nii rahutu ja kummaline, seda mar-
kasin Kkiill.“

,Kiillap ta siis vist teada oli saand,
et Simolin on siin,” arvas Pelle. Ja ta
jutustas kingsepale koik, mis Ollist
teadis ja ta vahekorrast Simoliniga
ning nende pdgenemisest ,,Delfiinil®
Stokholmist.

B b

- i

B i

pkahmas kingsepa timbert kinni...“

,vaene poiss, vaene poiss,”“ ohkas
Jokela liigutatult. Ja niilid on ta vaene
kasvatusasutuses koiksugu kurikaldu-
vustega poiste hulgas. Hohhoh mind
vana oinast kiill, et ma sest paremini
aru ei mirgand saada.”

,,Kiill ma ta sdidlt &dra t01metan
suurustas Pelle.

»Jah, aga kui kaua aega see votab,
enne kui kohus asja vilja uurib.”

,»Plih,“ iitles Pelle halvakspanevalt,
,»pole mul siin mingit kohut tarvis.
Poiss on siiiitu, ja minu nimi pole mitte
asjata Renni-Pelle. Kiill ma asjad klaa-
rin.“

Jokela, kelle tundelik meel tegi talle
kibedaid etteheiteid Ollile juhtund {ile-
kohtu parast, piilidis hddks teha oma
siilitegu, osutades Pelle vastu suurt
sobralikkust. Ta keetis talle kohvi ja
palus teda jiida 6oks enda juure. Sel-
lega oli Pelle meeleldi nous. Palju vest-
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lesid isekeskis vana kingsepp ja ergas
laevapoiss. Kuid nad tootasid esialgu
taielikku vaikimist kogu selle vargus-
jutu suhtes, et Simolin enneaegu asjast
teada ei saaks.

By

Kasvatusasutuse ruumikas maga-
missaalis oli igasugune vestlemine pé-
rast kella iiheksat keeldud. Poisid pi-
kutasid avasilmi oma kovul, kitsail ase-
meil — keegi ei tahtnud nii vara ma-
gada valgel suvedhtul. Keelust hooli-
mata kuuldus aegajalt tasast sosista-
mist, moni julgem tdusis koguni istu-
kile, urgitses madratsist suitsuotsa ja
imes seda onnelikuna. Saali teises ot-
sas vestlesid kaks nooremat poissi ta-
sasel hadlel. Teine neist oli Olli. Ta
seltsiline, tugev, pilistninaga poiss, ju-
tustas roovliromaani, mida Olli pone-
vusega kuulas.

Akki uks avanes, jarelvaataja astus
sisse, 1061 kidrme pilgu iimberringi ja
tormas sinnapoole, kust konehdilt kuul-
dus. Paberossitombaja joudis hada-
vaevalt peita oma keeldud aarde, ja ko-
neleja hiil katkes keskelt.

. Kes koneleb?“ kuuldus jarelvaata-
ja range haal.

,,Kas sina, M#ginen,“ poordus ta vi-
haselt piistninalise poisi poole.

»Ei — ei,“ kogeles Miaginen hé-
daga.

,»See oli siis Koivu, teine teist ikka
oli. Kumb?“ pérutas jirelvaataja.

,»Mina ei olnud,”“ ragkis Miginen
vastu.

,»Aga Koivu?“

,,Jah, mina riakisin,“ kostis OIIl.

,Saad homme karistuse méédruste
rikkumise eest, turtsus jirelvaataja
vihaselt. ,,Ma teatan juhatajale.”

Kui ta oli ldind, poordus Méginen
Olli poole:

,,Miks sa, tolplane, iiles tumﬁsta-

sid ? kiisis ta himmastunult. ,,Kiill on
inimene rumal.”
,»Mina ei viitsi valetada,”“ kostis

Olli rahulikult.

,,VOI mii, sGnas teine pilkavalt. ,,Sa
-oled siis ka iiks neist piihadest. Aga
matometi kuulsin, et oled siin varguse
eest.”

,Ma el ole varastand,” sosistas’ Olli
dgedasti. '

Teine naeris tasa: ,,Sooh, no mis
eest sa siis siin oled? Hédtegude eest!”

Olli oli vait.. Ta ei tahtnud jatkata
seda vestlust. Millise karistuse nad
talle homme moéistavad? Pistavad kart-
seri? Pistku? Talle on see iiks kama
koik. Raske oli s#él kiill, nagu vangi-
kambris kunagi, toiduks vaid vesi ja
leib. Ja iiksindus oli hirmus. Ta oli
sddl juba korra istunud, kui dgeduses
oli juhatajat dhvardand ja kavatsend
asutusest dra jooksta.

Tihedad norskamised ilmutasid, et
suurem osa poisse juba magas. Olli
motted eksisid rahutult minevikus, vii-
bisid silmapilgu mingil erilisel juhtu-
musel ning joudsid jille tagasi karmi
toelisusse. Kas pidi ta niiiid jddma
siia, kuni saab 18-aastaseks? Nonda
madras sdddus, nii oli konelnud Maigi-
nen. Tal kdisid kiilmavérinad iile keha.
Neli aastat pidi ta veel veetma siin
nende dudsete miiiiride vahel, neli aas-
tat kuulma oma roppude seltsiliste nal-
jatusi ja pilkesonu. Ta varjas nio ka-
tega ja ohkas tasa.

Kas oli kogu maailmas kedagi nii
iiksindast ja onnetut kui tema! Ja mis
see maksis olla aus ja piiiida hdéddusele!
Koik pidasid teda vargaks.

,Ma usun sind, Olli!“

Oovaikuses helisesid Hillevi sonad
talle lembelt, ustavalt.

Hillevi parast pidi katsuma olla aus
poiss ka siin.

Teisel hommikul Olli sai kutse ilmu-
da juhataja tootuppa. Veidi kahvatu-
na taitis ta kisu, saadetuna teiste poiste
naljasonust ja nouandeist. Juhataja,
see pikahabemeline, siinge mees, keda
Olli kartis ja peaaegu vihkas, oli dra
soitnud. Tema asemel istus abidpetaja,
noor valgetverd mees, juhataja laua
aares.

Olli tervitas kummardades ning jai
uksesuhu seisma,

,Kuulsin jiarelvaatjalt, et Koivu on
jalle rikkund méadrusi,“ sénas Opetaja
tGsiselt. ,,Kas on Gige?“

,0n,“ kostis Olli lithidalt.

,Miks Koivu on ikka nii sonakuul-
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matu? Kas poleks parem tiita masdrusi,

siis pddseks karistusest?“

. ,Nii igav on lamada tdiesti vaiki-
es.“

Opetaja suunurgad virisesid. Poisil

on ju téieline digus, matles ta, ega nii-
sukesel poisinakerjal kerge ole suud pi-
dada. Talle meeldis OIlli avalik, aus

olek.

,Kuule, Olli,“ kiisis ta lembelt, , kust
see tuli, et sa varastasid? Kas olid ra-
hakitsikuses 7

Olli ajas enda uhkelt sirgu.

,»,Ma ei ole varastand,” sonas ta
kahku.

Opetaja toetas motlikult pad kie na-
jale ning jai poisile otsa vaatama. Ime-
lik ndhtus oli see Koivu. Kangekael-
selt eitas ta oma siiiid, ei karistus ega
lembe kohtlemine saand teda panna
tunnistama. Juhataja pidas teda paadu-
nud kelmiks, kuid Gpetaja oli teises ar-
vamises. Aga kui poiss toesti oli siititu!
Harva vG6is ndha nii ausaid silmi. Ja
ka muidu oli ta kiitlemine peenem ja
usaldavam kui teiste 2sutuse poiste
oma.

,»Kas Koivu ema veel elab?“ kiisis
ta akki.

Olli ndgu 16i h6oguma.

,Elab,*“ kogeles ta, ,,v6i arvan vidhe-
malt nii.*

»Aga isa ?*

,Ka tema elab,“ vastus oli tasane,
virisev,

,»Kiillap vist ema niilid kurvastab.
Mis sa arvad 7

Poisi silmi tdusid pisarad. Opetaja
silmitses teda teraselt. Poisi oli toond
kasvatusasutusse ta onu ja kinnitand,
et ta olevat viga paha poiss. Aga kui-
das see vois voimalik olla? Ta ei paist-
nud kiill sugugi niisugune. VGoi oskas
ta nii histi teeselda ?“

,,Void minna,” sonas ta pilgu aja pi-
rast. ,,Ja palu Jumalat, et ta pehmen-
daks su kalki meelt.”

Alles siis, kui poiss juba &ra oli
laind, tuli tal meele, et ta polnud talle
médrand mingit karistust. Ta avas ak-
na ja tahtis teda tagasi hiiiida. S&él
ta tippas joosta, olles nidhtavasti rdoo-
mus, et nii kergesti oli padsnud. Ope-

taja muigas. — Mingu, roomustagu,
péike paistis nii heledasti.

Olli tormas kingsepatookotta. Kas-
vatusasutuses anti opetust igal ameti-
alal, ja et Olli juba ennemalt oskas
kingsepatood, vois ta seda ka siin teha.
Tookojas kohtas ta Migise. See kiisis
uudishimulikult:

,Noh, mis sa said?“

,Bi saand midagi,” kostis Olli ja li-
sas tasa, nagu argselt: ,,See on hii
mees, see Opetaja.”

HKiillap vist,” arvas Miginen liilies
naelu apsatisse.

,»,Kas sinugi meelest oleks parem
hda olla?“ kiisis ta akki cotamata.

,,0leks kiill,” kostis Olli tosiselt. ,,Ja
mina tahan h#adks saada.”

,Rumalus! Ei siin kasvatusasutuses
kiill hdaks saa, vaid paadub veel pahe-
maks. Kui sa pole enne valetand, siis
opid seda siin.”

»Ei,“ sonas Olli jarsult. ,Aus voib
olla iiksko6ik kus, kui aga tahad.”

Miginen vaatas talle pikalt otsa.

,»Sa oled iiks vigur-poiss,” lausus ta.
Ja veidi aja pérast, argselt: ,Minu ema
saaks viga roomsaks, kui ma siin saak-
sin paremaks. Mul on nii hdd ema.”

Kuid siis otsegu hdbenedes oma hel-
lameelsust, hakkas ta Ollit nahakildu-
dega pommitama. Olli, vastas samaga,
ja varsi oli poiste vahel piris kibe la-
hing k#imas, kuni ilmus jirelvaataja,
ja poisid naeru itsitades kummardusid
t66 iile.

Teisel pieval pidid poisid k6ik mine-
ma keeduvilja-aeda toole. See oli pal-
judele rodémuks ja meelelahutuseks, ai-
nult moned laisemad kaebasid todras-
kust ja aigutasid igavusest. Olli oli
paari teise poisiga hernekeppe panemas.
Poisid vestsid poole hiilega naljalugu-
sid. Olli oli teistest pikaldasem ja oli
alles hernejao keskpaigas, kui teised
juba laksid uusi keppe tooma.

Akki Olli vopatas ja ajas end jarsku
sirgeks. Ta oli kuulnud kolm tasast
pikka vilistust. Ta siida hakkas metsi-
kult peksma. Kas ta vahest ei eksind?
— FEi, niiiid kuuldus taas kolm pikka
vilistust.

Olli nidgu ldaks tumepunaseks. Kas
oli see voimalik? See oli Renni-Pelle.
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,Graf Zeppelin® proovisdidul (v. l1hk. 300).

Ukski teine ei oskand nii vilistada. Ta
pidi hiitidma valjusti Pelle nime, kuid
sulges kohkunult suu ja vaatas ringi.
Kas moni teine ka oli kuulnud? Siin
tulid teised poisid keppidega tagasi,
naerdes ja 160pides. Oli kuulis miitsa-
tuse oma jalge ees. Ta kummardus
kdrmesti vaatama. Siin oli kivi, see oli
vissisti heidetud iile korge miitiri. Ta
vottis selle nobedasti maast iiles. Selle
timber oli missitud paber. Olli avas
selle ja luges:

,,0le homme hommiku kella kaheksa
paigu suure virava ldhedal.

Poisid lihenesid. Noole mnobedusel
peitis Olli paberi riiete alla ning jatkas
laulu iimisedes oma t66d. Salaja piilus
ta ringi. Kas oli keegi midagi ndind?
Ei — poisid tootasid nagu ennegi.

Sel 66l Olli palju ei magand. Pelle
on siin, Pelle on minu ldhedal. Niiiid
pole enam hida midagi. Kiill Pelle ai-
tab. Nii motles ta endamisi, ja siida
tagus tugevasti suurest pOnevusest.
Esimese r60mu soosti jiarel hakkas ta
kartma, et Pelle kavatsused ei dnnestu-
gi. Mis siis, kui ta ei pdidsegi kella ka-

heksaks virava juure! See voiks ehk
dratada kahtlust.

,»Tana lihme taas keeduvilja-aeda
toole”, kuuldus to6juhataja kisk parast
hommikupalvet.

Olli sai kurvaks. Kuidas leidis ta
niitid voéimalust minna vdrava juure?
Ja kellgi oli juba iile kaheksa.

Parajasti kui poistesalk, varustatud
rehade, labidate ja kookudega, liks iile
oue, astus sihvakas, merimeheriides
poiss varavast isisse. Olli vopatas. See
oli Pelle.

Pelle astus erksalt keha 66tsutades
poistesalga juure ja tervitas t66juhata-
jat, kergitades viisakasti kiibarat.

,,Kas voiksin kohata hirra juhata-
jat 7“ kiisis ta laulval rootsi keelel.

,,Miks mitte, kui ta mitte juba kottu
dra pole liind. Uks poistest mingu
voorast saatma.” -

,,Kas voiksin ehk saada kellegi nii-
suguse, kes oskab rootsi keelt?“ s6nas
Pelle, ja poordudes Olli poole, kes kel-
legi mérkamata 1dbi poiste parve oli
poetunud esirinda, kiisis ta:

,,Kas oskad rootsi keelt?“
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»Grat Zeppelin’i“ kabiinis (vaata lhk. 300).

,,Oskan natuke,“ vastas Olli. Ta ei
julend silmi tosta Pellele, nonda kartis
ta ilmutada oma meeleliigutust.

,»,Mingu siis Koivu, aga tule kohe
tagasi kaalikamaale. S&il on kitkumis-
t66d.“

Pelle kummardas toojuhatajale ja
vaatas kiisivalt Olli paile.

,,Kuhu-poole ?“ kiisis ta elavalt.

,,Sinna,“ vastas Olli ja liks vobrast
juhtima juhataja korterisse. Ta oli nii
rahutu ja pingul, et kogu keha oli hi-
gist marg.

,Rahustu, Olli,“ sonas Pelle, ,sa
ajad kogu asja nurja.“ Ja kui nad iihest
jarelvaatajast moodusid, tdhendas ta
rahulikult: ,,See niib olevat suur asu-
tus. Meil Rootsis on siiski veel suure-
maid.“

Kui jarelvaataja enam ei voind kuul-
da nende konet, kiisis Olli madalal hai-
lel:

,, 01, Pelle, kuidas sa ometi julgesid?
Mis sa iitlesid juhatajale? Ta on viga
terane mees.”

Pelle naeratas liihidalt. ,,Ega ma
siis poleks palund ta jutule, kui ma po-

leks ndind teda vélja minevat. Oota-
sin sind varava juures kaua aega, aga
kui mirkasin, et sind pole tulemas ja
niagin juhataja vilja minevat, otsusta-
sin tarvitada seda abinou.

Nad olid joudnud pimedasse trepi-
kotta, kust trepp iiles viis juhataja kor-
terisse. ,,Seis, Oll,“ sosistas Pelle, ja
enne kui Olli oli joudnud arvata ta ka-
vatsuse, heitis ta seljast oma meri-
mehe-pluusi. ,,Sa viskad oma vatid sel-
jast maha ja torkad minu ausa meri-
mehemundri iile.“

,Aga sina?“ sosistas Olli hdmmas-
tunult.

,Kas sa’s el nie, et mul veel teised
riided on all. Noh, kdhku.“

Paari silmapilguga oli Olli vahetand
oma riided, ja niiiid seisid koridoris
kaks laevapoissi iihe asemel. Pelle oli
teise miitsigi peitnud tagavaraks pluusi
alla. Olli s6lmis oma vanad riided rut-
tu kokku ja peitis kompsu pimedasse
nurka.

,Niiiid sina marsid ilusti ja rahuli-
kult iile due ja ldhed otsekohe paavira-
vast valja. Metsas saame jille kokku.
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si, vali ja terane mees, otsekohe tema
poole.

,,Niiiid on koik otsas, pomises ta
endamisi. Ta pani hidaga kided kokku
ja palus: ,,Hd44 Jumal, aita mind? Sa
tead ju, et olen siin slititult.”

,,Virdanen!“ kuuldus korraga hé&il
koogi poolt, ja avatud aknast pistis
vilja koogitiidruku kollajuukseline pad.
., Tulge katsuge mu uut kalja.”

Virdanen 161 Ollile uuriva pilgu, kuid
oli liig kaugel ega eraldand ta n#ojooni.
Olli pidi vilja panema kodik oma enese-
valitsemisvdoime, et mitte jooksma ha-
kata. Oleks tdesti hull olnud samme
kiirendada. Veel kiimmekond sammu,
veel paar — niiiid oli ta véravas ja as-
tus pailt niha rahulikult mooda maan-
teed. Kui ta saabus Pelle poolt- miira-

tud kohale, porkas ta metsa ja peitus

pastus rahulikult médda maanteed. . .“

Kas tead selle koha, kus kaks méndi on
murdund peaaegu vastamisi paremat
katt vaksali teel? Selle olen méarkind
meie kokkusaamiskohaks. Siil on kor-
ge lai kivi tee korval. Peida end selle
taha. '

»Kill ma tean,” vastas Olli. ,,Ole-
me sdilt mitu korda moéoda kiind.“

»No hiiva, pane siis viskama.*

»Aga kuidas sina pidsed?“

,»Olgu see minu mure. Aga mine
niitid. Keegi tuleb.“

Koridoris kuuldus t0esti samme.
Pelle soostis peaaegu kuulmatuil sam-
mel trepist iiles, kuid Olli astus uksest
vélja ja pani vdrava poole astuma. Asu-
tuse 6u polnud just eriti suur, kuid
Olli meelest oleks see olnud nagu Sa-
hara korb, nii lootusetu niis ta meelest
kellegi mirkamata piiseda iile liivatud
lagendiku. Hirmus, siilt tuleb jirel-
vaataja Virdanen, juhataja parem ki-

korge kivi taha sopra ootamu.
Umbes kiimne minuti parast astus-

teine laevapoiss rahulikel, pikaldasil
sammel iile Oue.
,,Noh, sddl see poiss alles ldheb,“

sonas Virdanen koogiaknast vilja vaa-
dates. ,Mis inimene see 0ige peaks
olema 7%

,,Olla tahtnud juhatajaga kokku saa-
da, kuid juhatajat polegi kodu,“ teadis
koogitiidruk seletada.

Kokkusaamispaigal poisid langesid
iiksteise kaela. _

,,01, Pelle, Pelle,“ koneles Olli niis-
keil silmil. ,,Sina oled maailma tublim
ja julgeim poiss. Aga kust ja kuidas
sa ometi siia tulid, nii just nagu tae-
vast 7%

»Seda radgin parastpoole, sonas Pel-
le tosiselt. Muidugi oled sina, Olli, siiii-
tu ses inetus wvarguseloos, milleparast
sa asutusse sattusid. Sest vaata, kuigi
oled mu sober, aga ma ei paneks tikku-
gi risti, et sind vabastada teenitud ka-
ristusest, kui oleksid siiiidlane.*

,, Pelle, sonas Olli ja vaatas s6brale
silmi. ,,Mina olen siilitu, muidu poleks
minagi pogenend, vaid oleksin kannud
oma karistust. :

»Seda teadsin kiill,“ sonas Pelle, ,,ja
niilid ruttu teele. Varsi tuleb su poge-
nemine avalikuks ja siis aetakse meid
taga.” .
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»Kuhu Kkiilge me 6ieti peaksime sih-
tima ?“

,Peame minema Turu sihis, kus
praegu asub ,,Delfiin“. See liheb nelja
pdeva pirast, ja siis pean olema sdil.“

»Ja mina?“ kiisis Olli aralt. , Mis
minust saab ?*

»oellest koneleme parast. Aga niiiid
pole muud kui paneme vehkima ja dige
suure tambiga Turu poole. Ro6paid
mooda me minna ei julge ega rongiski
soita. Et paneme siis umbropsu, nagu
laev udus. Hei hopp, ankur iiles ja di-
ges koosis minema !

Et Olli oli olnud kdigest paar kuud
kasvatusasutuses ja tal loomulikuli
puudus igasugune liikumisvabadus, see-
parast oli iimbrus talle kaunis vodras.
Kuid vaksali teadis ta siiski ja sellest
nad otsustasid kaugelt mooda minna.
Nad panid siis agarasti astuma otseko-
he 14bi metsa. Teel Pelle koneles Ollile,
kuidas ta oli tulnud Helsingi, leidnud
Jokela ja saand talt teada wvargusloo
ning Simolini osa selles. Ja siis oli ta
soitnud Ollit vabastama, oli jaand vo60-
rastemajja asuma ja paar pideva hul-
kund kasvatusasutuse iimber ringi.
Juhtumisi oli ta taband iihe noore ja-
relvaataja ning selt urgitsend nagu
moodaminnes vilja iiht ja teist, kasva-
tusasutuse elusse puutuvat. Ta oli siis
luurand ja hulknud lihedal ringi. Sa-
mal pdeval, kui poisid olid hernekeppe
panemas, oli ta ronind korge kase otsa,
mis kasvas just asutust piirava miiiiri
adres. Sadlt oli ta oma roomuks méar-
gand Olli teiste hulgas t66], oli vilistand
ja siis ruttu kraapind paar rida paberile
ja heitnud selle kivi iimber méissituna
iile miiiiri.

,»Kas ei olnud histi tabatud, kui ta
sattus just su jalge ette?“ hooples ta.

,»See oli koik kohe nii hasti, kui pa-
rimas seiklusjutus,” kiitis Oli. ,,Kui
niitid veel onnelikult minema pédseks
siit kandist — vaat see oleks tore.“

,Sinna kiilge peame sihtima,“ sonas
Pelle, osutades lddne poole. ,,Seevorra
on mulle niilid selgund see asi.“

Poisid olid juba paar-kolm tundi ki-
bedasti kondind, kui Pelle peatus.

,Ka su koht tiihi ei ole veel?“ kii-
sis ta.

,,On kiill, kostis OIlli.

»Katsu siis jarele, kas su taskus on
midagi suupoolist. Ma nagu pidin ikka
hommiku panema sinna midagi.”

Olli kobas taskud libi ja tombas
vélja tubli tiiki vorsti ja leiba. Aga nad
el usaldanud siiski soomiseks peatuda,
vaid jatkasid oma teekonda, hammus-
tades puhu vorsti, teise leiba.

,Kas me ei poikaks kuhugi tallu
jooma,“ soovitas Olli. ,,Ju neid siin tee
Afires ikka on. Mul on kange janu.“

,,Ei usalda veel. Katsume hoida end
metsas niikaua kui voéimalik.“

Piike tousis korgemale, ja poistele
hakkas kuum juba liiga tegema. Nad
viskasid vatid seljast maha ja vehkisid
sargiviel edasi. Niiiid hakkas tulema
juba inimasulaid. Siin-sdidl nad jatsid
seljataha talu v6i mone popsikoha. Vii-
maks nad ei suutnud enam janu kanna-
tada, vaid podikasid ilihte tallu jooma.
Rahvas oli koik pollul t6os, ainult pere-
naine oli toas void kokku l66mas.

Poisid tervitasid teda viisakasti ja
Olli palus veidi juua.

,»,Siin on petipiima ka, kui soovite,“
lausus perenaine sobralikult. Voiksin
kohvigi pakkuda. Praegu keetsin seda
iihele reisimehele, kes siit hobusega
mooda soitis ja meile sisse pdoris kuu-
lama. Utles end olevat sdilt kasvatus-
asutusest ja ajavat kaht poissi taga,
kes tdna hommiku si#lt dra olla jooks-
nud.“

Poisid vahetasid isekeskis pilkusid.
Juba nad siis olid nende jilil.

Kui nad petipiima olid joond viimse
tilgani, tousid nad minekuks ja tasusid
perenaisele rikkalikult.

,Meil on sooja leiba ka, kui soo-
vite,” sonas perenaine, olles hddl meelel
rikkalikust tasust. Poisid votsid kumb-
ki leivapétsi, ja Pelle maksis omast tas-
kust. Siis nad jatsid hadd aega, ja Olli
kiisis nagu moodaminnes:

,»Meil oleks tarvis rongile minna. Ei
tea, kus kiiljes see vaksal peaks olema ?“

,Nie, saddlpool,” seletas perenaine
ja tuli trepile nditama.

,Ei tea, kas olid dige need jooksi-
kud v6i,“ turgatas talle meele, kui poi-~
sid olid ldind. ,Ei usu, need olid nii
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Kuid meri-
nagu. see
jarelvaataja seletas. Olgu kuidas ta-
hes,“ arvas ta siis, ,,mina neid iiles and-
ma ei hakka. Olid tublid poisid mole-
mad ja histi maksid.”

‘Kiirel sammul astusid poisid edesi.
Nad olid niiiid saand niipalju teada, et
neid aeti hobusega taga. Seepirast pidi

lahked ja viisakad poisid.
mehe mundris nad olid kiill,

maanteest eemale hoiduma. ~Kiillap oli
vist politseigi jalule aetud neid kinni
votma. Oli helgetavalt kuum piev, ja
poisid said tublisti higistada. Oma suu-
reks roomuks nad saabusid -veeloigule
ja heitusid monuga srélle ~kiilmadesse
voogudesse. |

Supelus karastas nende vasmd liik-
meld ja uue jouga riihkisid nad edesu

J argneb )

5 S

Torm.

H. Valma.

Tyul loodest on hakanud puhuma
Nii priskelt ja jumeda Jouga

Sest viimaks voib tulla, et mine tea
Veel. torml mls kasvab meil iile pea.

Hei, vpoi.sid, hiiiid purje peab rehvima,
Sest muidu veel vett saame riitibata.
Kbik toppseilid vaja meil korista,

Ja Kkliitivereidki tuleb ees vidhendada!

Séal ongi ta valjas; — kus raputab, —
Ja purjedes surub ning saputab!
Kiill hakanud vantides hundama!

Me tina veel saame vast jinnata.

Ja jirsku kui pﬁrgu on pidsnud siin
. valla:

Ko1k hoovab Ja 00tsub, siit iiles, sdilt
alla

paugub ja
praksub;

et agab ja
raksub;

Koik vingub ja vilistab,

Laev laineilt saab 1ooke,

Voog Hcos’cab ‘ja matab ning tekil koik
katab;

Hoog purjesse haarab ja ribalad Jatab

Torm otsekul roogib, — nii  vihaselt
ulub,

Et lk01g'ele muule ta kérvad kui ! smﬂub

Ja loppeks veel v1hma ja rahet saab,
- lisaks. -
See pagi on v1ha.ne v01tlus lieb visaks..
Roolketid on katkend tiliir juhtimast
lakand,
ja  triivima.
- hakand! .

Laev kaotanud - koosi

Kui tuul nuud ei tuundu, kui- kestab'
. -see kaua, -
-voib laev leida
haua; -
Sest kaugel ei ole ju karid ja:rahud,
Ju paistavad eemalt murdlainete :vahud.

Véib onnetu:s Juhtu,

Kuid ndnda kui tulnud, nii kaob koik:
Torm - kiiresti moodub, - pea tuulevaik,
Ja ainult lokse veel laisalt kdib, —

Siis paikegi ilmub,. k6ik korras maib. -

Ent ainult laevas koik 16hutud,

Kuid meeled ei ole sest rohutud.

Koik hingavad kergelt et mo6odund
: hoog,.:

Et tina e1 neelnud neld vounas voog

Siis kiiresti todle sai asutud, —
Mis kadund, see uuega tasutud:
Pea jallegi laev liigub soiduvees,
Ja endaga rahul on merimees.

7. V. 1928.
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Paul Gauguin

Hobune veel

Paul Gauguin.

Kiesoleval aastal mésdus kakskiimmendviis
aastat suure prantsuse kunstniku Paul Gauguin’i
surmast.

Tema lithikese eluloo leiate ,Noorusmaa“
1926. aastakdigust lhk. 426. Gaugum pdgenes
Lifine-Euroopa kultuuri ja seltskonna keskelt
kaugele Okeaaniasse, Vaikse ookeani saarile,
kus ta elas keset looduselapsi, tahiti saarlasi
nagu iga teinegi nendesugune.

‘Gauguin’i pildid on haruldaselt suurejoo-
nelised ja erilise volu neile annab nende lihtne,

aga siiski jiljendamatu virvirikkus. Uhetooni-
liselt edesiantuina muidugi ei anna nad aimu
originaalide virvilisest ilust. Praegu Gauguin'i.
teosed on kdigis suuremais ja tibtsamais Euroo-
pa muuseumes. Eestis kahjuks pole iihtki selle
suurmeistri teost. . Hiljuti oli Baaselis suur
Gauguin’i teoste iildnditus, kuhu olid koondatud
koik ta tdhtsaimad Latte~aadavad pildid. Gau-
guin on olnud suureks Jpetajaks ja juhiks uue
aja kunstnikepdlvele. :
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Fernando Corifez,
Mehhiko vallutaja.

Sven Hedin’i jirgi autori loaga H. Valma.
(Koguteosest ,Poolusest pooluseni®.)

Uue Maailma Aleksander.

Sellest ajast piidle, kui Kolumbus
inimkonnale oli avastand uue maailma
modtmatute iirgmetsade, tundmatute
rahvaste ja rikkustega, mida enam
aimati ja loodeti kui tunti, tormas
euroopa noorsoo fantaasia kui taltsu-
tamatu hobune iile suure Atlandi
ookeani, mis sellest ajast, kui talle pii-
rid leitud, oli kaotand oma sennise ko-
hutavuse. Juba 1495. aastal kuulutas
hispaania valitsus, Kolumbuse kades-
tajate nouandel, selle suurmehe jilge-
del kaugele Liddnde avastusreisidele
mineku koigile vabaks, et sel moel
Hispaania kroonile jérjest juure voita
uusi tundmatuid maid. Seep#ile kogunes
seiklushimulisi kogu Vanast Maailmast
Hispaania lipu alla, ja lugematud lae-
vad Onneriiiitlitega, kellel tihtigi kodu-
pind jalge all tuliseks ldind, purjeta-
sid saladuslikule uuele maale, millest
isegi ei teatud, kas sidil on mander voi
ainult saared. Igal maabumisel tom-
mati andaluusia plagu iiles, ehitati ran-
nakividest altar, pilistitati sinna rist
voi jumalaema piihakuju, paganate
poormiseks enamasti iga laevaga kaa-
sasolev preester luges vagalt kuulavate
merimeeste ees piduliku messi, ldhe-
maisse puutiivedesse 16igati Hispaania
kuninga ja kuninganna nimed ja salga
juht joi ldhemast jGest vast avastatud
maa vett. Sellega oli rand ja juure-
kuuluv tagamaa voetud hispaania kroo-
nile alluvaks; sideti kokku laialdane
aruanne avastamise kidigu ja maa koh-
ta, saadeti iihes maalt ja pirisrahvalt
hédga voi kurjaga saadud viddrtuste ja
kallisasjadega /kodumaisele valitsusele
— ja Hispaania oli jalle rikastatud
suure, iilenigematu tumeda maahulga-
ga, mis oli kuski sidil kaugel, teinepool
suurt soolast vett.

Alul laskis tagasihoidlik maarahvas
vooraid rahulikult oma asju ajada ja
andis neile klaaskildude, plekktooside

ja muu sdirase vidrtusetu kraami eest
vastutulelikult elutarbeid, kanu ja
maisi. See rahustas aga konkvistatoo-
re, nagu hispaania avastussoditjaid ni-
metati, vihe. Sest koik nad unistasid
muinasjutulisest kullamaast, kus iga-
iiks omale kaljurahnudelt ilma suure-
ma vaevata vois murda hiigla kamakaid
kallist metalli, kus kalliskivid nagu
kruusaaugus hunnikus lamavad, et
vaja ainult veidi kummarduda ja kies
ongi. Selle asemel leiti aga harilikult
ebakoduseid liivaseid randu, ja kui
maarahva juures kalleid ehteid tidhele
pandi ning nende péritolu jirele kiisi-
ti, juhatati vastuseks ikka siligavamale
ja siigavamale sisemaale. Terviseliselt
kahjulik kliima, igasugu puudused ja
haigused hakkasid hivitavaks saama
asulaile*), mis pea siin, pea sdidl ran-
nal asutati ja valgete sissetungijate
taltsutamata 'saagihimu ning siidame-
tus tegi maarahva varssi nende vihaseiks
ja kardetavaiks vaenlasiks.  Sellele
lisaks tuli veel voitjate otse mootmatu
kadedus, vaen ja podrane voistlus oma-
vahel, mida rumala armualuste ja onu-
poegade poliitika 1dbi kodumaalt veel
ohutati. Igailiks tahtis kogu unistatud
kullamaa ,,el Dorado“ — saada ja pi-

dada ainult ja iiksi oma piralt ega
motelnudki selle piddle, nagu Kolum-
bus, niiteks, leitud varanduste abil

tiirklasilt pitha haua vabastada.

Kuid ikka uued hulgad vahvaid, tihti
hulljulgeid vo6iduhimulisi voolas His-
paania uusile asumaile. Kuuba saare-
iseloomu tegi Sebastian Ocampio julge
iimber-saare-purjetusega juba 1508. a.
kindlaks. 1511. a. vallutas Diego Ve-
lazquez tidhtsamad Suurte Antillide
saared ja asus sinna esimeseks maava-
litsejaks. S#aalt- Ameerika mandrile oli
ainult viike samm. Kuubat lahutab
Yucatani poolsaarest ainult 220 kilo-
meetri laiune viin, ja see saigi sillaks,

*) Asula — asumise paik, uus elukoht.
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mille kaudu hispaanlased Ameerika si-
semaale tungisid. Uks konkvistatoori-
dest, Juan de Grijalva, vallutas osa
mandrist, tungides kuni Mehhiko raja-
ni, kus ta sdilseilt kaazikesilt nugade
ja kiddride vastu kulda ja pirleid vilja
vahetas, aga ka ehmatuse ja hirmuga
nigi, et kohalikkude indiaanlaste kor-
gest kultuurist hoolimata, sdil ikkagi
koledaid inimeste ohverdamisi toimeta-
ti ja isegi inimliha s60mist ette tuli.

Aga palavikuliselt otsitud kullamaa
néis seeldbi olevat leitud, ja suure kal-
lihinnalise saagiga keeras Grijalva
Kuuba saare maavalitseja Velazquez'e
juure tagasi. Viimane kirjutas kohe
pika aruande L#ines asuva muinasju-
tulise kultuurrahva iile ja otsustas iiht-
lasi uue avastatud maa oma maavalit-
suskonna kiilge liita. Rutuga varustati
selleks suur laevastik, mille juhatajaks
Velazquez nimetas oma sektretdri ja
armualuse Fernando Cortez’i.

Sellega oli Velazquez teind endale
kiill vahe, kuid iildisele Uue Maailma
avastusloole viga kasuliku valiku. Sest
Cortezist sai koige edukam konkvista-
tooridest, nii et ei ole mitte iilbe enese-
iilistus, kuitaend vahel armastas nime-
tada ,,Uue Maailma Aleksandriks®. V-
simatu plisivuse ja kangelasliku vahvu-
sega rithkis ta oma ettesédetud sihi poo-
le; siadljuures ei rahuldund ta mitte
ainult verise vallutamisega, vaid piitidis
ka voimalust mooda vallutatud maid ko-
loniseerida ja maarahvale pakkuda
euroopa kultuuri, siiski ka mehhiklas-
te vana kultuuri sidil juures alal hoida.

Cortez siindis Medellin’is, Estrema-
dura provintsis Hispaanias 1485. aastal
aadelisoost vanemate pojana; ta op-
pis Salamanca iilikoolis ja niis olevat
juba noores pdlves oma isamaa risti ja
poiki 1dbi reisind, sest oma parastistes
aruannetes Mehhiko vallutamise iile,
toob ta alati vordluseks Hispaania loo-
dust ja olusid, et nii oma uuel maal
ettetulevaid senni tundmatuid uudisasju
teha kodumaisile paremini médisteta-
vaks. Sellest peab oletama, et ta oma
kodumaad viga histi tundis. Kolum-
buse avastused siititasid juba varakult
ta hooguva fantaasia; hidaohtlikkuse
ja imelikkuse kddi valdas teda ja Kkis-

kus ta kaasa suure ookeani taha, kus
ju riiiitliseikluste koérval veel kulla-
mied nii paljutdotavalt meelitasid, ja
juba iiheksateistkiimneaastaselt soitis
ta iihe Hispanioolasse (Haiti saarele)
purjetava laevastikuga, kaasa. Leidli-
ku, julge ja vastupidava noormehena
paistis ta oma kaaslaste seast niivord
silma, et kohalik San Domingo maa-
valitseja temast hakkas lugu pidama
ja ta oma teenistusse voOttis. Seitse
aastat hiljem vottis ta osa Kuuba saa-
re vallutamisest ja saiseeldbiuues il-

mas rikkaks meheks ja maaomani-
kuks. Maavalitseja Velazquez kut-
sus sils oma osavusega ja ka ilu-

dusega ikka enam tdhelepanu adratava
noormehe enda lahedusse; alul valis
ta Cortezi oma sekretdriks, pani siis
piarast Kuuba linna Santiago alkaldiks
nende iiheteistkiimne laeva admiraaliks,
mis ta kavatses saata téotusrikkasse
Mehhikosse.

Cortezis oli koondatud koik tolle-
aegse hispaanlase parimad omadused:
vaba vahvus, oiglus ja riiiitellikkus.
Sellele tuli lisaks veel otse taltsutama-
tu auahnus. Tulise agarusega asus ta
kogu reisiettevotte varustamisele, sdil-
judres vottes suure osa kulu enda kan-
da. Aga enne veel, kui ta Santiago sa-
damast joudis vilja, tekkis maavalit-
sejas kahtlus, et kas Cortez, nii vii-
maks ei motle ja katsu end tema iilem-
kasutuse alt vabastada ja omal kiel
avastusreisi ette votta. Ta saatis see-
parast admiraalile kidsu merelemineku-
ga kuni tema isikliku kohalejoudmiseni
viivitada.

Aga Cortez aimas paha. Ta teadis
viga histi, kuidas monelgi vahval
seltsimehel auahnete iilemuste .ldbi
kogu vaeva ja voitude vili oli ldind ka-
duma, ja Kolumbusega saatust jagada
ei tahtnud ta mingi hinna eest. Ka ei
soovind ta sugugi oma vara ja elu mo-
ne niiiid juba umbuskliku ja pérast
tingimata tinamatu maavalitseja tee-
nistuses kaalule panna, seepirast ot-
sustas ta jarsku julge teo. Niipea kui
ta Velazquez'e kasu oli saanud, soitis
ta kogu oma laevastikuga viibimata
Santiagost Trinidadi, kus ta ekspe-
ditsiooni relvastamise ja varustamise .
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tdies rahus ja korras 16pule viis ja siis
sHilt 18. veebruaril 1519. a. merele pur-
jetas. -

_ Laevastik, millega kaasas oli ka
nelisada hispaania sddurit, kakssada
indiaanlast, kuusteistkiimmend ratsa-
meest ja neliteistkiimmend kahurit, lii-
kus edesi kaudu Yucatani randa, maa-
bus kord Cozumeli saarel ja tiiliris siis
otse Mehhiko randa. Chiahuitztla I&-
hedal vottis Cortez maa harilikul vii-
sil Hispaania omanduseks ja asutas
Villa Rica de Vera Cruz’i asunduse,
kuhu ta hispaania valitsus-ametiasutise
-asutas. Uued ametikohad jagas ta oma
truude poolehoidjate vahel ja need va-
lisid tema, tépselt koiki ettekirjutatud
vorme téites, hispaania krooni koha-
likuks kindral-kapteniks ja = iilemkoh-
tunikuks. Seelibi omandas ta digusliku
tiitli, mis talle voimaldas ja lubas end
kategooriliselt maksma panna ka oma
vallutusvies olevate Velazquez'i poole-
hoidjate juures, ja mitmed karistus-
salgad, mis maavalitseja talle jérele
saatis, rahuliku kokuleppe teel oma
poole votta iile.

- Nii algas ta oma viikese hulgaga so6-
jakaiku tundmatusse, kus sdjakas rah-
vas, seda arvas Cortez juba ette, su-
gugi mitte mddoka tombamata viikesele
sissetungijate salgale ei alistu.

Cortez Mehhiko teel

- Cortez ei teadnud maast, mis ta
ees laiutus, midagi muud, kui et sada
tundi teed sisemaale asuvat vigev indi-
aanlaste. riik, mille siidames tuhande-
torniline kuldne linn. Selle riigi- iile
valitsevat ja-seda linna hoidvat iiks
verejanuline kuningas, nimega Monte-
zuma; ‘selle asteekideviirsti piirama-
tust véimust ei joudnud ranna indiaan-
lased talle kunagi kiillalt rdikida. Ko-
gu timbruskaudne laiaulatuslik - maa
maksvat talle makse kullas, vairtas-
jus — ja noortes inimestes, keda as-
teekide ebajumalaile sadade viisi oh-
verdatavat. ; :

-+, Paljude penikoormate kaugusel iimb-
ruses 4dgas maarahvas selle verise hir-
muvalitsuse all — missugune asjaolu
targale ja julgele hispaanlasele oli vi-
ga-kasulik,- sest juba ranna liheduses

Cempoallas voeti ta vastu -lahtiste
kitega kui kauaigatsetud vabastaja
asteekide verisest ikkest. ) .

Kbigest hoolimata oli Cortez siiski
viga ettevaatlik ja indiaanlaste wvastu
veidi umbusklik, kuid nende poolt paku-
tud sopruse vottis ta - siiski vastu ja
kasutas seda oma otstarbeks. Ta ju-
tustas neile, et teinepool seda suurt
merd, mille iile ta oma laevadega siia
tulnud, valitsevat iiks Montezumast
veel palju vigevam viirst tdis armu
ja h#addust, ja tema olevat tulnud, et
vastu votta indiaanlaste auavaldusi ja
see meretagune valitseja ei ndudvat
neilt iihtki inim- ega veriohvrit — ei
midagi muud kui ainu!t kulda. Ja Cor-
tez oli kiillalt ettevaatlik ja inimlik, et
nouetavat kullamaksu pérismaalasilt
mitte vigivallaga ei. votnud; ka oma
meeskonnas pidas ta kova korra ega lu-
band toorust ja iilekohut punaste vas-
tu. Nii sai ta teekonna alul pirismaa-
lasiga hésti ja rahus 13bi. Igasugu
padlepandud maksudega olid nad-ju
harjund, seeparast t6id suure me-
retaguse muinasjutulise valitseja saa-
dikule vabatahtlikult katte oma va-
randused.

Juba enne kui Cortez - Cempoallast
edesi marssis, joudis sinna tema juu-
re asteekide kuninga saatkond. Oma
salakuulajailt oli Montezuma juba kuul-
da saanud haruldasest valgest voorast,
kes Kkiitlevat end olevat iihe temast veel
vigevama kuninga saadiku. Ta laskis
paluda, et hispaanlased mitte ta maale
ja linna ei tuleks, sest tema ja ta rah-
vas olevat vaene ega joudvat seepi-
rast vooraid mitte kiillalt kohaselt vas-
tu votta. Kuid kingitused, mis ta kaa-
sa oli saatnud, tunnistasid tema s6-
nad kohapisl valeks, sest need olid nii
suurepdrased, et Cortez ja ta kaasla-
sed kiillalt ei joudnud imestada. -

S&al oli iiks piikest kujutav vankri-
ratta suurune ketas selgest kullast
ja suurepdraselt vilja  tootatud; -selle
vadrtus vois kiill olla 20.000 kuldpiast-
rit. Siis £0id Montezuma saadikud iihe
teise ketta, veel suurema kui esimene,
puhtast raskest hobedast. See kujutas
kuud paksus kiirtepuhuras; ja selle pin-
nale olid 16igatud imelikud kunstlikud
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kujutused. - Kolmas kingitus'oli kiivri
tédis koige puhtamaid kullateri, nii na-

gu neid  miekaevandusist. oli leitud,.

umbes:. 3.000 - piastrit vi#rt, hispaan-
laste s,ilmis'aga veel véirtuslikum, sest
et sellest voib otsustada,. et “maal on
rikkalikud kullakaevandused. Pi#ile sél-
le rtooch ‘veel kakskiimmend Kuldparti,
tépselt ja viga maitsekalt looduse ji-
rele kujutatud; siis koerte, tiigrite,
1ovide ja ahvide kujud Ja viissada kuld-
set kaelaketti,.
nistatud, kmge kaunimate lindude sule-
kimbud ja -lehvikud ning 16ppeks kolm-
kiimmend pakki kirjude sulgedega ti-
kitud . ]a. kirjatud puuvillariiet.
Molstagl,
nud Vporaste saagi- ja --uudishimu-dra-

tamiseks, : kui-kallid kingid, ja Cortez"

vastaski. saadikuile viisakalt kwid kind-
lasti: ‘tema- olevat ‘oma keiserlikult
isandalt kauges ‘Hispaanias
kindla késu ja ulesande, asteekide ku-
ninga ‘oma vahtseJa mbju--ja kisualu-
seks nimetada, ja et ta selle korge iiles-
ande ainult isiklikult voib sooritada,
on ta kohustatud igal tingimusel Meh-
hikosse tulema. Selle vastuse Juule ta
Jjaiy hoohmata saadlkute palvelst ja dh-
vardusist.

Juba Cempoallast saatl‘s Cortez
Hispadnia kuningas Karl V' aruande
oma senniseist seiklusist ja sellele lisaks
ning. uskumapanevaks kinnituseks. veel
suurema osa seniomandatud kallisasju.
Oma wvahekorda Velazquez’iga késitas
ta sddljuures -ettevaatlikult ja tarvi-
liku -diplomaatiaga. ja palus teda en-
nast tunnustada ja . kinnitada temast
esmakordselt ndhtud ja vallutatud maa-
de :maavalitsejaks ja: iilemkohtunikuks.
Selle kalli Kauba-lastis ta oma parimale
laevale, mis ka onmelikult, kuigi: suure
hiljaksjaamisega: - “Hispaaniasse joudis.
Ulejaand laevad - lasi-ta ‘kui merikolb=
matud . randa- joosta, et arale ja Kuu-
bas. maavalitseja -poole . hoidjale ~ mees-
konnale,- kes.oma juhi vastu kord isegi
juba méssutule olid- siititand, tagasi-
tee-ara; lmgata Siis- alles algas ta ema
paris:. aleksandnteekonda labl indiaan-
laste riigi Mehhiko pailinna.

Vera Cruzi jittis ta maha 150 meest,
kes sinn%" kindluse pidid -ehitama, ja

s50javigl,
‘hobeda ja kullaga kau- . Ll

et midagi kohasem pol-'

.saanud -

nende piiliku siddis ta iihtlasi Cem-
poalla indiaanlaste valitsejaks. Oma
asunduse ja sisemaale marssiva vie
seljataguse julgeoleku kindlustuseks
oskas ta asja nii-siida, et suurem osa

" linna tdhtsamaist kodanikest ja arvu-

rikas pirismaalaste  viehulk Mehhi-
kosse kaasa tuli. See Cempoalla rahvas
sai talle edespidi truuks liitlaseks.
Kindlas marsikorras liks niiiid see
mis koosnes 350 - hispaanla-
sest ja mitmest tuhandest indiaanlasest
labi Cempoalla maakonna, ronis iile
mieselgade iiles Anahuc‘i Kkiltmaale,
sammus isegi-iihest korvest ldbi, kunni

. joudis’ Tldtlanquitepec’i linna. Siin né-
gid hispaanlased esimest korda tahu-

tud kividest hésti 'ehitatud‘.}maju, ja
leidsid - koikjal ~vodra kuid korgesti
arenend kultuuri tunnusmalke. '
Sailselt paahkult voi kaamkselt kii-
sides, kas ka tema on Moktezuma mak-
sualune vasall, sai Cortez nnestava vas-

tuse:-

,,Kas siin on iildse kedaﬂl,
oleks Montezuma vasall?*

Cortez ei lasknud end sellest vas-
tusest sugugi heidutada,  vaid asus pai-
likule selgeks tegema, et Montezuma
sugugi ei ole kdige laia ilma valitseja,
vaid et on veel palju teisi ja —suure-
maidki viirste, kes aga on koik ‘His-
paania kuninga vasallid ja seda endale
koguni suureks auks.peavad. -Ka Mon-
tezuma peab saama kogu oma rahvaga
selle vigeva valitseja vasalliks ja maa-
kaaziksel poleks seepdrast midagi pa-
remat teha,” kui end® kohe anda selle
eurooplase majesteedi ~ teenistussé:
trhtlasi tegi Cortez temale ettepaneku,
et ta ma s6jamaksu kullas kohe #ra ta~
suks, mis puhul ta saaks suure.-au ja
soodustusté -osaliseks; keeldub ta. aga
sona kuulmast, siis ]al gneb karlstus
mooddapadsmatult. :
~ Kaval paahk oli aga ainult Mon’ce-
zuma kisul ndus oma varandusi vilja
tooma, ja Cortez jai sellega ka 16ppeks
rahule, et mitte soetada endalé seljata-
ha vaenlasi. Ka teiste iimberkaudsete

kes el

- indiaaniviirstide saadlkud vottls- ta lah-

kesti vastu, hoohmata ‘sellest, ~ et ‘niad
t6id- kaasa vaga piskud vooruskmgla
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Paul Gauguin

Temal oli koige padlt vaja neilt teateid
koguda Montezuma iile ja selgusele jou-
da suhete kohta, mis vahekord neil oli
selle tiiranniga. Siis jatkas ta oma tee-
konda, Mehhiko poole, hoolimata sel-
lest, et isegi ta Cempoalla sobrad teda
seda tegemast tosiselt hoiatasid.

Suure Tlascala linna juures astu-
sid talle indiaanlased esimest korda
vaenulikult vastu. Raskete voitluste
kestes viga sojakate suguharudega, pi-
di Cortez end iihel kiinkal asuvas eba-
jumala templis kindlustama, kust ta
tegi viljatunge pea siia, pea sinna iimb-
rusesse vaenlaste Kkorratute salkade
pidle, ja havitades nende kiilasid, andis
ta neile tunda oma iileolekut. Ohtuks
tombus ta aga ikka tagasi oma kind-
lusse.

Neis voitlusis olid kaasasolevad vi-
hesed ratsanikud Cortezile eriti kasu-
likud, sest hobused olid punastele tiitsa
tundmatud, ja kuitoredais riistus tait-

za tundmatud lahinguhobused indiaani -

sodurite tihedaisse hulkadesse torma-
sid, tekitasid nad igal pool suurima ka-

Fl6dimiingija

buhirmu, seda enam, et jdigad*) puu-
villariided, mida nad kandsid, neid po-
genemisel viga takistasid.

Pea nigid punanahad, et nad oma
suurest arvulisest iileolekust hoolimata
midagi ei suutnud teha eurooplaste
viikesele hulgale; seepdrast katsusid
nad kavalusega. Nende padlikud tulid
Gortezi juure, palusid kahetsedes an-
deks ja tunnustasid endid koikvoimuli-
se valitseja vasallideks, keda Cortez
neile tolgi 1abi kui kogu maailma isan-
dat laskis kirjeldada. Kuna nad niiiid
toiduaineid toid ja hispaanlasiga jutul
olid, uurisid nad hoolega kindluse sise-
must, et edespidi O0sisel paidletungi-
misel kohta ja paika tunda.

Cortez oli aga selle plaani iihelt van-
gilt vilja pigistand ning oli valvel. Kui
seeparast ka indiaanlaste kavalus mida-
gi ei aidand, pakkus nende iilemjuha-
taja lihes viigkiimne suursugu Tlascala
kaaziksega 16ppeks rahu. Cortez oli sel-

*) jaik [-ga] — kange, paindumata.
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lega h#dl meelel nous, sest juba oli s6-
durite seas maad votnud iildine hirm, et
nad pika padle ikkagi ei suuda vastu
panna vahvate punanahkade iilevéimu-
le, ja ldks tarvis juhi kogu konekunsti,
et massumotteid neis maha suruda.

Padle welle, kui Cortez oli asund
mone aja draootaval seisukohal, lidks ta
loppeks oma meestega, pddliku tungi-
vail kutseil Tlascala, see tdhendab Lei-
va, maakonda ja selle samanimelisse to-
redasse pailinna.

Kuidas olid hispaanlased imestunud,
kui nad siin eest leidsid suured, monu-
salt sissesdetud elumajad, avara turu-
platsi, kus koike osta vois, nagu nende
kodumaalgi: liha ja aiavilja, puuvilla-
seid riideid ja portselaani, mis polnud
mitte halvem hispaania omast, siisi ja
arstirohutaimi ja kuld ehteasju hulga-
na. Olid isegi olemas avalikud saunad ja
habemeajamisirid, kus iga iiks vois
lasta monusasti oma piddd pligada ja
pesta!

Maakonna- ja linnavalitsus oli mi- -

dagi vabariigi sarnast, ja avaliku julge-
oleku eest kandis hoolt suur ametnik-
kond. Elanikud pidasid endid iileval
usaldavalt ja truult, sest Cortez oli
neid veenduma pannud, et ta ka vigeva
Montezuma oma kuningale alistab. Ne-
mad ise polgasid ja otse vihkasid astee-
ke ja nende ebajumalateenistust, mil-
lele nii palju nende noormehist, keda
kavalusega voi s6ja ajal piiiiti, veriseil
altareil oli ohverdatud. Olles s6jakad
ja vahvad, olid nad seni Montezuma
hirmuvalitsusele teataval mairal vastu
pannud, ja pigemini loobusid nad soo-
last, kui et kokku puutuda mehhikolas-
tega, kellel olid jarvelaguunides soola-
lademed. _

Kui Montezuma kuulda sai tlasca-
laste allajaamisest, kes ju isegi temale
senniajani olid suutnud vastu panna,
saatis ta uuesti iihe veel suurema saat-
konna Cortezi juure, kingitusena kaasa
saates terve varanduse kulda ja puu-
villariiet. Kuid jille ja tungivalt kor-
das ta nouet, et hispaanlased tema
maale mitte ei tuleks; pigemini hak-
kab ta juba vabatahtlikult maksu maks-
ma.

Cortez aga jdi muidugi oma otsuse
juure. Seepdidle sai ta Montezumalt
kutse, tulla esimesse asteekide linna
Cholula’sse, ja kuigi tlascalased teda
hoiatasid, vottis ta kutse vastu ja
marssis toredasse tornirikkasse linna
sisse. Ta ei viivitand aga sugugi end
talle ja ta meestele tarvitada antud
lajaldasis ruumes tublisti kindlusta-
mast, sest vbis tdhele panna, et Mon-
tezuma teda siin kui hiireloksus kavat-
ses kinni pilitida. Kui ta siis iihe risti-
tud indiaanlanna l4bi, kes tolgina tema
juures teenis, Montezuma salakavalate
plaanide iile oli tditsa selgusele joud-
nud, otsustas ta kiire tegutsemisega
vastaseist ette jouda. Ta laskis linna-
padlikud ja limbruses asuvate vigede
juhid oma juure voorusele paluda ja
vangistas nad koik sdil jarsku ja oota-
mata. Juhtideta jddnud, andsid endid
asteeki sodurid vabatahtlikult alla, seda
enam, et Cortez neile lootuse andis, et ta
Iopu teeb asteekide kuninga hirmuvalit-
susele, mille all ka s6durid, nagu koik
muudki alamad, palju kannatasid.

Kui niiiid k6ik palved ja dhvardu-
zed, kavalus ja vigivald ei aidand ja
ka jarjest tihenevad kingitused voorast
sissetungijat tagasi ei pidand, andis
Montezuma 16puks jarele ja laskis iitel-
da, et ta voib ,,0nnelikul tunnil® tulla.

Mehhikost vastu saadetud hiilgava
saatkonna juhatusel laks niiiid véike
hispaanlaste voor, mis aga sobralikkude
indiaanlaste suurte hulkade tottu oli
kasvand mojukaks sojavieks, molema
viageva vulkaani Popocatepetl’i ja Iztac-
cihuatl’i vahel asuvat orust 1dbi, kunni
joudsid iile piiri, kus neile toiduainete-
ga ja poletismaterjaaliga rikkalikult va-
rustatud korterid valmis olid sdetud,
sest siin suurte migede ldhedal oli tun-
duvalt kiilm. Siis laks teekond - edesi,
rippuvate aidade ja l6hnavate lillede
linnadest Cuitlahuac’ist ja Iztapalapa’st
labi, kaudu Mehhiko jarve laguuni kal-
last, — ja s#il-paistiski juba keset
suurt vett tornirikas hiiglalinn, his-
paanlaste sennise vaevarikka teekonna
eesméark.

Suursuguseimad kaaziksed ruttasid
niitid viagevat voorast kingitustega kul-
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lag vastu votma ; molenial pool videvoori
seisid ‘kallilt viietatud elanikud, imestu-
nult, pool: umbusklikult, -pool lapselik-
undishimulikult véoraid kahvatu-ndgu-
sid ‘tdhele pannes. Erilise aukartuse
dratasid neis. sdravais riistus ratsa-
hobused "oma raudriides ratsanikkega.
Lopuks ldks tee iiht laia tammi kaudu,
siis tugevaist kindlustusist mdoda, ja
alles” siis lile mitme silla minnes jou-
dis Cortez oma meestega viimaks astee-
Kide: 1mestusvaaxsess¢= ja kuuLsasse
paahnna

. Oma kolmesaja hlspaanlasega oli ta
nuud tulnud rannalt saja tunni tee sise-
maale, 1dbi v6ora maa ja sojaka rahva,
ilma et tal sddl juures muud Kkaitset
oleks. olnud, kui oma kindel tahtmine,
vahva slida ja hdd mook. Voodraste il-
mumise imelikkus ja saladuslik saatmi-
ne vigeva Montezuima juure iihe veel
palju vigevama ja suurema mereta-
guse valitseja poolt limbritses hispaan-
laste salka pirismaalaste silmis iile-
inimliku aupaistusega. Ja see ime oligi
nende koige kindlam kaitse neist ar-
vuliselt: - tuhatkordselt. iileolevate in-
diaanlaste salkade vastu.

Asteekldekunlngas

8 novembnl 1519 a. marssisid his-
paanlased ‘Mehhikosse sisse. Kas ,,3n-
nelikul tunnil®, ,n,agu’ indiaaniviirst lah-
kesti oli soovitanud — see oli kiisimus,
tnis “andis talle endale km ka Cortez’ile
rohkesti mételda. :

" Linna viiv paatamm oli kaheksa
sammu -lai; kuid siis liig kitsas suu-
rele “inimeste hulgale, kes vdorastega
tihes linna  v6i siilt tervituseks vastu
oli tulnud. - Koik -pdidlinna tornid ja
ohvritemplid olid téidetud imelikke
voorald nihatahtva rahvaga ja kogu
jary kubises uudishimuliste siduriis-
tadest “»Polnud ju ka midagi imesta-
da,“ arvas tiks kirjamees Cortez‘e saat-
konnast Bernal Diaz, ,,sexst melesugu-
seid 1n1me’s1 ja hobuseid ei olmud ju siin
keeg1 enne namd Kui olime mitmest
sillast’ iile lamd ‘'seisis meie ees suur
Mehhlko linn k01ges oma hiilguses. Ja
meié, - kes me- rlopmatus -rahvahulgas
edesi” sammusime,” olime . ainult . iiks kol-

mesajaviiekiimne-meheline - - viike hul-
gake; sédljuures olid veel koigil meeles
Tlascala ja- teiste- . linnade -elanikkude
hoiatused ja neist soovitatud. ettevaa-
tusabinoud, et oma elu mehhikolaste
juures kindlustada. - Kui endale . meie
seisukorda kujutella, voib - kiill -kiisida,
et kas tdesti on kunagi olnud mehi, keg
nii. julge ja kardetava ettevottega val-
mis said!“

Hiilgava . kaaskonna - saatel;- mllle
moodustasid kakssada koige. auvaarse—
mat kaazikest, tuli,Montezuma ise:-lin-
na pédtinaval oma Tiilalisele vastu, ja
pea seisid mélemad teine teisele silm
silma vastu. Roheliste sulgede, kulla,
hobeda ja kalhsluwdecra, rikkalikult
kaunistatud aujér, Jekatase all, kantud
oma riigi koige lugupeetavama’ce koda-
nikkude -poolt. Kui-ta aga Cortez’ele
ldhenes, astus ta istmest vilja ja sam-
mus - viljalaotatud tekke kaudu _talle
vastu.

Kuningliku kaaskonna vu1st1d nii
kirjeldas seda Cortez keiser Kall Vv,
olid kbik paljaJalu muidu_ aga koik uht-
lasse duevormi riietatud. Nad seisis mo-
lemal pool tdnavat kahes reas. Tédnav ise
oli kena, lai ja noovsirge, nii et iihest of-
sast teise voig vaadata, sddljuures aga
siiski kahe kolmandiku: tunni-tee pikk.
Kahel pool ténavat asetusid ilusad suu-
red ehi’cused, ;osallt, elurﬁajeid, r'osalt'
templid.

Montezuma sammus” kesk tanavat
ainult kahe saatjaga, iiks paremal ja
teine -vasakul pool; kumbki' neist” toe-
tas teda kie alt. K&ik kolm olid iihte-
viisi toredasti ‘ja’ maalilisélt rijetatud,
ainult selle vahega, et Montezura ‘kal-
lite ehetega kaunistatud ja kildtaldade-
ga poolsaapaid kandis, kuha tema adJu-
tandid ipalja jalu kiisid, mnagu® “koik
teisedki umberkaudu, ka kandls ta
piss kimbu rohelisi-sulgi, sest roheli-
ne oli’ kuninglik ‘viry. " Keegi' -rahva
seast ei tohtinud ta paale iiles vaadata,
koik hoidsid - moodammekul paa Ja sﬂ-
mad siigavasti maas.

Kui Cortez kumgat nag1 astus ta
hobuselt maha ja liks talle vastu.” 8iis
Vobtls ta -ihe parhtest ja klaasteeman-
titest kaelaehte ja pani selle talle kae-
la. Kui ta teda aga kaelustada tahtis,
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hoidsid teda kaasmaalased tagasi,
sest valitseja isikut peeti piihaks. Sel-
le peale toimetas indiaaniviirst harili-
ku tervitustseremoonia maa kombe ji-
rele; tema ja ta kaaslased puuduta-
sid kiega maad ja suudlesid siis seda,
ja- parast seda kui ta Corteziga mdoned
sonad oli vahetanud, tulid ka kéik tei-
sed indiaaniviirstid, kes varemini ka-
hes reas liles séetud olid, kindlas kor-
ras iliks teise jirele Cortezi juure, et
talle ka omalt poolt iitelda maa kombe
jarele teretulemast.

Siis ldksid ko6ik iiheskoos, samuti
kogu sojavigi ja rahvahulk kesklin-
na poole. Uhte oma ldhemaist kaasla-
sist, nimelt oma venna, kiskis Monte-
zuma Cortezi juure jidda ja teda kie
alt toetada. Ta ise siirdus teise kaas-
lasega moned sammud ette poole, kus
talle iiks teener korviga vastu astus,
millest ta kaks vihjakujutustega kae-
laehet vottis ja need niitid omalt poolt
Cortezele kaela riputas. Molemad eh-
ted olid kokku liikitud punastest kon-
nakarpidest, mis olid mehhikolaste
juures vaga suures vadrtuses, ja mole-
ma kiiljes neist rippus kaheksa kuld-
vahja, umbes 15 sentimeetrit pikad
ja viga peenelt vilja tootatud.

Seepddle sammus rong, kuningaga
eesotsas, mooda téanavat alla kunni jou~
ti iihe suure ja kena lossi juure, mis oli
varemini olnud Montezuma isa eluko-
haks, mniiiid aga voorastle mugavalt
sisse s#etud. Toaseinad olid kaunista-
tud kirjude puuvillaste vaipadega ja
porandad kaetud mattidega. Siin vot-
tis ' Montezuma oma kiilalise kie korva-
le,’ viis ta iihte .avarassse saali, kés-
kis teda istuda korgemale kohale,
mis- muidu -oli sdetud ainult kuninga
jaoks, ja palus teda siin veidi .oodata,
kuna-ta ise eemaldus. - -
© Varsi tuli ta jille tagasi hulga kul-
- last ja_hobedast iluasjadega, kalliste
sulgkimpude, kuuetuhande tiiki mitmet
moodi- - Kunstlikult ja toredasti kuju-
tud puuvillariidega ja hiigla - toiduai-
hete‘hulgaga. Koik selle t6i ta Corte-
zile -kingituseks . ja palus loppeks .oma
kiilalist-teda ennast ja kogu ta maa
votta oma kisutusse, sest ta ei kahtle-
vat.niitid enam’sugugi, -et Cortez ei ole-

Cortezi vastuvott kuningas Montezuma poolt.

vat keegi muu, kui wvalgusejumal ise,
kelle tagasitulekut paljud ennustused
juba ammu teatanud. See valguseju-
mal oli iiks valitseja preester ja uuen-
daja itolteevide suguharust, kes as-
teekide poolt kord voideti ja viga ro-
huti. FEt see preester asteekide inim-
ohvrite vastu viga teravalt iiles astus,
aeti ta maalt vilja. Niiiid kiis ringi
muinasjutt, et ta maonahast valmis-
tatud noidusliku laevaga iile mere idas-
se olevat pogenenud ja sailjuures pii-
halikult tootanud, et ta kord jille ta~
gasi tuleb ja oma riigi valitsemise jil-
le enda kitte votab. Usk selle messija
tagasitulekusse oli isedranis alama rah-
va seas viaga laialdane, ja niiiid -olid
koik . tundemirgid selle poolt, et Cor-
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tez see tootatu ongi, seda enam, et se-
da valgustusejumalat ette kujutati ka
valgena, korge kasvu ja tdiehabemega.

Kuningas Montezuma oli hispaan-
laste tulekul nelikiimmend aastat vana.
Ta oli korge, sirge kasvuga ja naha-
varvilt veidi valkjam, kui teised indi-
aanlased. Juukseid kandis ta lithikeseks
16igatult ja ainult korvade kohal ripne-
sid pikad tihedad kéharsalgad. Piker-
gust nigu piiras hore habe. Ta olek
oli iildse 16bus ja lahke ja ,kena vilja-
niagemisega silmist“, nii jutustab Ber-
nal Diaz, ,, paistis armastus ja tosidus,
selle jarele nagu seda just oli vaja.“

Cortez lagkis niitid oma asukohas,
mis iimbritsevate paksude miiiiride ja
mitme torni tottu oli kindluseks nagu
loodud, vahid vilja panna ja sissekii-
kudel vahid iiles seada. Siis tegi ta tei-
sel hommikul oma nelja iilempidliku
saatel kuningale vastukiilaskaigu.

Kogu kuninglik loss oli ehitatud ai-
na iihetasaselt valjatahutud kividest
ja siseruumide seinad olid vooderdatud
marmor- jaspis- ja porfiilirtahvlitega,
mis olid lihvitud nii siledaks, et neis
peegelduda vois. Kallid kangastéod ja
sulgvaibad, mis linde ja lilli kujutava-
te ilutikandustega, tegid toad eriti ela-
miseks monusaks, duedel kohisesid
purskkaevud, ja jiarve ning kaanalite
kohal asetusid suurepdrased rippuvad
aiad. Sadraseid losse oli Montezumal
terve rida.

Uhes neist lossidest oli sisse sie-
tud laialdane zooloogia aid, kus suur
teenijaskond talitas ja taltsutas mitme-
suguseid haruldasi loomi. Teine neist
oli mingiks isesuguseks muuseumiks,
mille sarnast vaevalt keegi vana maa-
ilma tiirann on pidanud. Just nagu
metsloomi peeti sddl puurides ja kind-
lates ruumides igasugu ebakujulisi ini-
mesi, hiiglasi ja kddbuseid, kiilirakaid
ja keda muidu veel neist onnetumaist
kuskilt kétte oli saadud, — ja viga tih-
ti kdis kuningas Montezuma séil nen-
de oma duenarride juures 16butsemas.

Uhes teises lossis hoiti alal koige
vadrtuslikumad eksemplarid ja kujutu-
sed koigest, mis maal leidus ja siindi-
nud. Siil oli looma- ja taimeriigi saa-
dusi, puuvilja, elumaju, to6riistu, ise-

gi kuu ja paike, mis kuningas kullast
kunstiliselt jarele kujutada lasknud;
suurtele aaloe kiupaberi lehtedele pidid
ouemaalrid koik tdhtsamad slindmused,
nii nagu koige viimati hispaanlaste tu-
lek oma ennendgematute hobustega, iiles
maalima, tulevastele polvedele teadmi-
seks. Isegi maakaarte oli kuningas
lasknud valmistada, mis Cortez’ele pi-
rastistel sojakaikudel osutusid viga ka-
sulikeks.

Montezuma kuningliku oue juures
valitsesid valjud kombed ja kindel, ette-
kirjutatud tseremoonia. Alati limbrit-
seti ja teeniti teda kolmest sajast suur-
sugusemast indiaani perekonnast. See-
juures ei tohtinud teda aga keegi puu-
tuda ega isegi tema pididle vaadata.
Mingisugune tseremooniameister kan-
dis kuninga tulekul alati tema ees kol-
me pikka ja peenikest keppi, mida né-
hes ko6ik inimesed siigavasti pidid kum-
mardama, et nende roojane pilk ku-
ninga piiha isikut ei riivaks. Neli kor-
da pievas riietus ta timber, ikka tuli-
uutesse iilikondadesse, s0i lisna iiksin-
da toredas soOgisaalis, kus talle iga
pdev koik toidud ette kanti, millest ta
siis soovi ja maitse jarele valis. Ka
soogiriistu tarvitati iiksainuke kord.
Tahtis kuningas oma korgemaid au-
kandjaid kunagi eriti austada, siis pa-
ni ta neile vahete-vahel oma toitudest
midagi ette. Pirast sooki ulatati talle
iga pdev uus kiepesuriist ja uus kalli-
hinnaline kéateritik.

Kuigi kuningliku aujirjepdrimise
oigus oli iihe perekonna kies, ei ldi-
nud see isiiski mitte otse isalt pojale iile,
vaid uus kuningas valiti iga kord kor-
gemate aukandjate poolt. Enne Mon-
tezumat valitses ta vennapoeg, kes oli
viimane valitseja sellest sugukonnast.
Ténapievgi aga elavad veel selle ku-
ningliku perekonna jéareletulijad Meh-
hikos hispaania grandidena*).

Montezuma riik laotus - kahesaja
tunni kaugusele timberringi. Penikoor-
mate viisi lokkasid maa tahtsama vil-
ja, maisi, pollud, mille vahelt paistsid
tubaka-, banaanide ja kakao-istandu-
sed. Asteekid suitsetasid tubakat kok-

*) Grandid — aadelimehed, suurnikud.
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kurullitult sigarikujul, ja kakaoubadest
ning suhkrupilliroo mahlast, mida ka
mitmel pool kasvatati ja korjati, val-
mistasid nad iihe joogi — mnoh, arvake
kiill, missuguse? Muidugi, Sokolaadi
ikka! Sokolaad ongi asteekikeelne so-
na, mida niitid ko6igis kultuurikeelis
tuntakse ja mis teile iga kord, kui te
oma siinnipdevavooraid selle hdd, ma-
gusa joogiga kostitate, tahab tuletada
meele seda vana, Cortezist vallutatud
indiaanj kultuurirahvast.

Piidle selle kasvas siis suurtes kul-
tuuristandustes puuvillap66sas ja aloe-
selts, mille lehekiududest tehti paberit ja
mille mahlast valmistatakse praegugi
veel Mehhikos armastatud pulque-
viina. Suuremas osas jogedes leiti kul-
da, ja koigist neist saadustest saatsid
iiksikute maakondade elanikud iihe osa
maksude ndol padlinna kuninga ja tema
ouekonna iilalpidamiseks.

Pidilinn Mehhiko asus kahe jéarve

otstest laia kaanaliga iihendatud, nii
et linn oli veega tditsa {limbritsetud.
Kolmest kiiljest viisid laiad tammid
linna, mis omakorda jille kaanalitega
risti ja poigiti oli' 1abi loigatud. Viage-
vad sillad, mis olid sdjakorral kergesti
dravoetavad, iihendasid iiksikuid lin-
najagusid, mis olid koik omaette tuge-
vad, ligipddsmatud saarkindlused. Ma-
jad olid suured, neljakandilised, mis
oma lampkatustega nidgid vilja .nagu
hiiglatiaringid, ainult et neil tihtipdile
suured tornid pidile olid ehitatud; sii-
raseid hooneid arvas Cortez Mehhikos
umbes 60.000 olevat ja pialinna elanik-
kude arvu hindas ta umbes 300.000
paile. Ka kogu maal rannast kunni paa-
linnani elas rahvas tihedasti, nagu seda
hispaanlased juba tulekul olid t#dhele
pannud. Seepidrast vois kiill Cortezil ja
ta vahvail kaaslasil oma viikeses kind-
lustuses olla tihti sédédrane meeleolu, kui
kaputidiel merehiddalisil, kes on paasnud

vahel, millest teine oli mageda ja tei- kuhugi ilmamere viiksele saareke-
ne soolase veega. Modlemad jirved olid sele.
(Jargneb.)
R

293



NOORUSMAA

»,Graf Zeppelini“ sisemuses (v. Jhk. 300).

Mida véib viike sedel?

A. Kallits.

1.

Mlustamise kergendamiseks, Hom-
seks oppida 60 saksa keele sona . .. kui-
das ruttu ja siiski pohjalikult teha?

- Aga nii: voetakse viike sedel, mis
saadud paberpoogna vordseteks osa-
deks loikamisest. Sedeli iihele kiiljele
mirgitakse sona eesti — teisele poo-
lele saksa keeles. Niiteks: iihel pool
— ,,iiletootamine”, teisel pool — ,,Uber-
biirdung*.

Nii kantakse kogu soovitud mater-
jal sedelitele, need voetakse pakki ja
lehitsetakse nagu mingukaarte vaada-
tes sedeli esikiiljele ja katsudes enesele
vastata, mis seisab teisel kiiljel, kui
et tea, vaadatakse jarele. Pea selgub,
et sénad juba magu iseenesest meele
jaadnd. Nii voib lahedasti &ppida pie-
vas palju s6nu ja iga pievaga suurene-
vat sedelite . pakki sageli lehitsedes,
korrates, on kuu 16pul kdik kuu aja
jooksul Gpitud sonad virskelt meeles.

2.

Opite ajalugu. Kriipsutate tdhtsa-
mad kohad alla, et meele jaidksid pare-
mini. - _

Selle asemel sedeli meetodi tarvitaja
teeb nii: kirjutab Opitava teate sedelile
— iihele poolele kiisimusena ja. teisele
— vastusena. Niiteks: kiisimuse poo-
lele ,kes moodustasid esimese triumvi-
raadi?“- Vastuse poolel: Caeser, Pom-
pejus ja Crassus.“ Voi loodusteadu-
sest — kiisimus: ,,palju on kehas vett?“
vastus: ,,59%.“ ‘ '

Hoiatus: kui aine alles oppimis-
seisukorras, siis ei tule sedeleid. se-
gada, vaid pidada wselles jarjekorras,
nagu Opiaine on antud raamatus. v

Kui asi ,klaar®, voib sedelid sega-
da, et kiisimused jargneksid tlikstei-
sele ootamatult, nagu tavaliselt eksa-
mil, vastamisel olles. '

~ Selgub, et modned andmed
meele paremini kui teised.

jadavad

294



NOORUSMAA

" kolme
(veel mitte mee-
irahuldavad“ (juba
3) ,hddd“ (tdesti pdhe jai-

Voib jaotada sedelipakid
ossa: 1) ,mnorgad
le jaadnud), 2)
meeles),
nud).

Mone aja pirast lehitsetakse koik pa-
kid ldbi, wselgub ka, et monigi sedel
tuleb viia alamasse v6i kdrgemasse
»Klassi“. Kui ,,norkade® klassis enam
iihtegi sedelit ei ole, on aine selge. Mui-
dugi — alati on kordamine &ppimise
ema. _ .

Reegleid: 1) olla tdhelepanuga as-
ja juures, 2) liig palju kordi iiht ja sa-
ma mitte korrata, 3) 6ppida mooduka
kiirusega.

3.

Sedel-sonastik.

tiku — teatavasti on sonastikud kallei-
maid raamatuid.

Kirjutatakse laenatud sonastik se-
delitele — see votab- kiill 2—3 n#dalat
aega — 2—4 tundi pievas, aga selle
eest saab vooraimgi keel nii kauase so-
nastiku lehitsemise juures dige koduseks
ja paljud sonad jadvad meele juba se-
deleid nendega tiites. -

Ka sedeli sonastik on alfabeedllnsesr
jarjekorras. Tema tuleb asetada pik-
ka, kitsasse karpi.

Niitid viike pahema kie liigutus —
sOrmega, tomme — soovitud sona ilmub
karbis mnahtavale ja vaatame teiselt
poolt tema tihenduse — igatahes kii-
rem, kergem, kui paksu raamat-sonas-
tlku lehl‘bsemme

4.

o T"s' itaatide kogu. Viljavotted

teiste. toodest on sool oma métetele. Lii-

hikesi (need ongi kangema:d) tsitaate.

voib kanda sedelitele, mis jillegi sdfda

alfabeediliselt selleks sedelite nurka-

dele mirgitud tsitaadi sisu niitavate

looksonade jarele. ansugune tsitaatide

kogu ‘on varaait motetele, mis kogutud

hiaidest raamatutest ja mida tuleb sa-
geli milus virskendada.

. -~ guviis olla kindlam, julgem.
Igaiiks saab oda- :
vasti ja tuluga valmistada omale sonas- .

5.

on kallis, ei kordu.
Seepidrast peame 2lati olema te-
gevuses, enne kdike aga teadma,
mida peame tegema ja kavatseme,

- ,Tegevus ja kavatsused” voib olla
tihe sedelipaki esisedeli pdalkni. Tekib
mingi tulus mdéte — kanname tema ko-
he sedelile, et ei ununeks: mida teha
saame, seda ei tohi unustada ega jitta
tegemata.

Iga silmapilk

6.

Oma timbruskonda uurime alati —
mis on meie timber, mis olud valitse-
vad: hinnad, isikud, siddused, asjad —
on nad meile tuttavad — saab meie te-
Nii siis:
kdik tundma opplda iildjoontes.
Eri sedelipaki sisuks voiksid olla:
»Teated”. Alaliselt wuendugu, tdiendu-
gu nemad.
: 7

Pievaraamatuid peavad paljudki.
Tavaliselt ohtuti, kui on eelnenud téht-
sam piev, vaadatakse elatud paevale,
siindmustele, seiklustele tagasi ja kan-
takse muljed pievaraamatu valgetele
lehtedele.

Pievaraamat on hi#d materjaalide,
andmete kogu enese vaatlemisel ja pa-
randamisel.

Sedel-pidevaraamatu pare-
musi: 1) mirkmeid sedelile voib kanda
igal vabal silmapilgul, juhtugu see kas
voi pidulauas voi kirikus, muljeid fik-
seerida virskelt, ,,auravatena“, ~kuna
ohtul paljugi iseloomulikku meelest ja
siidamest haihtund; 2) pievikut kirju-
tades toesti vabal ajal, kus muu; siive-
nemist noudev pole voimalik, hoiame
ohtuse aja (Y4—1tund) kokku muuks.

Sedel-pievikus asuvad sedelid neile
kantud siindmuste ajalises JarJekorras
Uhe pieva sedelid voib eraldada varvi-
lise vahesedeliga.

Sedel-pideviku jaoks on pikk, kitsas
karp, kus sedelid asuvad serviti piisti
nagu eespoolser(;elg1 puhkudel.

295



NOORUSMAA

A. Kaasinen

Soomlane

Pisiskulptuurist.

Pisiskulptuur on hoopis omalaadne ja huvi-
tav kunstiala. Kunstiajalugu tunneb ka suuri
kujuraiujaid, kes erilise huvi ja inouga piihen-
dund pisiplastikale. Erilise koha ses pisiplas-
tikas omavad pb®hjamaa rahvad — rootslased
ja soomlased. Neil mail on rida kunstnikke,
kes koige lihtsemate abindudega loikavad vihe-
ndudlikust kasepuust huvitavaid ja kunstiviir-
tuslikke kujutusi.

Siin iilal lejate iihe siérase soome kunst-
niku Albin Kaasise puukuju ,Soomlane“. Hari-
likult s#draste kujude korgus ei ulatu iile iihe
jala. Tooriistaks ta valmistamisel on — puss.
Pussiga 151ikab kunstnik inimndiod ja vormid
nii huvitavalt ja veenvalt puusse, et meie ette
kergib inimkuju nagu endastmdistetavalt,
unustame tdiesti materjaali viheviirtuslikkuse
ja imestame, kuidas lihtne kasepuutiikk vois
muutuda sdiraseks imeks. Harilikult need pisi-

skulptuurid on karikatuurid. Neis, nagu niete
iilalolevas ,Soomlaseski®, on vdetud iildised
vormid jimedajooneliselt ja mérgit ainult nende
tildine vorm. Vaadake kuidas siin on laia ja
julge 1oikega tehtud kuub, piiksid, saapad, kui-
das hooletult kuklasse liikatud miitsi alt pais-
tab jonnakas ja iseteadlik niigu. Ja see niigu
on 1digatud sama lihtselt, teravalt ja kandiliselt
nagu koik muugi. mmarguseks tegemine,
viilimine ja lihvimine v3taksid sidiraselt teoselt
koik ta ilu, huvitavuse ja iseloomu. Harilikult
on siirased skulptuurid kergesti viirvitud vesi-
virviga, mustad kohad tindi voi tuSiga.

Kas noorusmaalasist kedagi ei huvitaks
proovida siirast tood? Paljud teist teevad
ju katseid joonistamises ja maalimises, miks
ei voiks siis proovida pussiga kase vdi lepapuu
kallal oma vdimeid?
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Noored.

Pika Veiisi.

Ei iial¢i elu me maha ei jata,

elu kaugusest saabub, on suur,

ta voolamist al¢ab, kui hdmaras laie
samal rajal, mis alati uus.

Uks avatud on, oli parani lahti,

vastu paistis séalt tervitav kiir

ja ise aina suurendas, kasvatas tahie,
elu laiaks sai, kadus eest piir.

Uks sulgunud oleks, me idusime pusti,
késivaries meil pakiises ramm!

Tee ellu meid kandis, tiks m&daratu risin,
stida kindel kui enese samm.

Me tee viib meid tles, rind ohjeldab iri,
meie tee pole endise seur.

Ei kohuta lained, ei kaugusie mutri
meie vene 166b, purustab keul.

Me lahesuul, tuul likkab, mandril ei pisi,
tahe kannab meid mdédratus vees.

Mis teised, me laeval, me nendelt ei kisi,
ul¢umeri vaid vOitmiseks ees!

Minu esimene paev koolis.
Paul Tdldsenp.

olgu iikskdoik missugune, lugema tast
saab Oppida ikkagi.

Miletan, et oppisin lugema pisut
enne kui veel olin seitsmeaastane. Alul

oli asi viga visa, nii et kasuema, kes
mind opetas, oli viga vihane ja sageli
pani isegi nurka.

Mulle meeldisid eestikeelsed raama-
tud kiill, kuid kui kasuisa toi katte min-
gisuguse venekeelse fiilisika Opperaa-
matu, siis lugesin seda niisama auto-
maatselt, et ei teadnud isegi, millest
sadl jutt. Kasuisa aga iitles, et raamat

Nii anti mulle veel teine raamat, ko-
gu poolest tisna viike, kuid nii pisikese
triikkiga, et vaevalt nagin lugeda, ehk-
ki mul olid ,teravad silmad“ — nagu
seda iitles kasuema. Selle raamatu ni-
mi oli ,,Uus testament®, kuid ka ,,6nd-
sas® vene keeles, millest ma rohkem
ei moistnud kui: Jeesus, Kristus, Ju-
mal ja variser.
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Fiilisika raamat oli voi sellegipoo-
lest huvitav, et siaél oli hulk pilte, mil-
ledest paremini jii mul meele lennuma-
sin, mis rippus pallitaolisena ohus. —
Testamendis polnud aga ainustki pilti
ja seetottu el meeldind see lugemine

sugugi, pdidlegi kui mind Kkaristati
peaaegu iga rohu valesti hadldamise
juures. Sellepdrast lugesin ikka lehte

5—10 pédevas edasi, kuid selle eest re-
bisin neid raamatu 1opust samapalju
vilja. Nii saabusin viimaks ,,0nneli-
kult“ keskpaika, kus kohtasin vaid
raaimatu kaane. Raamat oligi 1dbi.

Kasuisa muutus seepiile viga pa-
haseks ja iitles iisna kurjal toonil:
,VO0i sina, krants, kisud lehed vélja.
Ei taha ven e keelt 6ppida... Homme-
piev saadan su kooli. Kiill sa siis
saad kolki, kui vene keelega hakkama
ei saa...“

Palusin kiill nii, kuiz modistsin, et
drgu mind viigu ikka, kuid kes hoolis
sellest. — Mulle pandi fiiiisika ja kate-
kismus kaasa ja tiikk vdileiba paberis-
se, hiippasin kasuisa korvale rekke ja
s0it kooli poole algaski.

Tahvel ja raamatud kaenlas, sam-
musin kasuisa saatel 1dbi klassitoa ope-
taja tuppa. See vaatas minu raamatud
labi ja iitles, et neist ei kolbavat iiks-
ki. Miks, sellest ei suutnud aru saada
kasuisa parimal tahtmisel. Mina muu-
tusin ka palju roomsamaks, kui ope-
tajahdrra mniitas, et mulle minevat
tarvis suurte tdhtedega raamat, kus
leidus hulk pilte ja lugemine iisna lihtne.

Varssi lahkus kasuisa ja opetaja as-
tus minuga klagsi. Kira vaikis ja iga
opilane sibas oma kohale, kuhu tarre-
tas nagu jddpurikas. Mind asetati esi-
messe pinki, kantslist pisut paremat
kéatt opilase Hugo Pirna korvale. Ope-
taja tdhendas koguni, et iliks uus Opi-
lanie on tulnud juure, ning piilitagu saa-
da sellega sama hésti ldbi kui mone tei-
segagi. Piile selle astus ta kantslisse,
pidas venekeelse palve, mille jérele
lauldi ,,Jumal, keisrit kaitse sa“, kuid
vene keeles.

NOORUSMAA

Algas usudpetuse tund, kus seletati,
et valaskala olevat neelnud Joonase.

Mina motlesin kiill ja kiill, kuid ei
saand seda seedida kuidagi, et Joonas
ellu jai, kui kala oksendas ta valja. Mi-
na motlesin, et pidi sel loomal olema ik-
ka suur koht, nii et mees elada vbdis
isna vabalt. Kuid kuidas tal piisis hing
veel sees, see muutus mulle iisna kiisi-
margiks. .. Tund 10ppiski | ja ma et
saand sellest otsa ega aru, ehkki mot-
lesin kogu vaheaja.

Jargmine tund oli rehkendamine.
Mulle anti iiks raamat, kus olid liitmi-
sed ja jagamised jne. Mina tegin neid
suure hoolega, nii et ej ldind kiimmet
minutitki, kui koik, mis iiles anti, oli
tehtud. '

Opetaja laskis teisel klassil parajasti
padst rehkendada ja mina arvasin, et
ma ka pean koigest votma osa, mille-
parast vahetevahel ndpu ajasin pilisti.
Tema istus just minu selja taga pin-
gi otsal ja 16i nipuga kiilge: ,,Noh, sul
juba valmis. Teised pole saand haka-
tagi!“ ,,Jah!“ moonsin mina.

Nii kiisis ta minult veel vist iile
kiimne korra, kuid mul oli ikkagi 6i-

gus. Siis vottis ta mu tahvli, vaatas
arvutused iile ja kirjutas alla: ,horo-

S0“. Oli ise nidost rd6omus ja lausus peh-
mel hidlel: ,Tule, poja, siia pinki ja
hakka nendega rehkendama. Sinul ei
ole esimeses klassis midagi teha!“

Minu h#dmeel oli 1oputu. Nii siis:
juba esimesest pidevast piile sain kiita
ja olin juba teises klassis. Motlesin:
kui homme teise klassi ldbi teen, saan
iilehomme juba kolmandagi 1dbi ja voin
minna tagasi koju. Sellel koolil kolm
klassi oligi.

Olin nii joovastatud, et enam pa-
rimal tahtmisel meele ei tule, millised
olid jargmised tunnid. Méletan, et
laksin iilevas meeleolus koju ja arutasin
ise: ,,Ega see koolielu nii hull polegi!“

Sellest paevast saadik olin kooli s0-
ber ja ei tahtnud puududa iiht tundigi.
Hariduse juured hakkasid minus sisen-
duma ja mida enam ma koolis kéisin,
seda siigavamale nad kasvasid.
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Raadiovasiuvoija «haigustests».
Dipl. ine. F, Maltenek.

Nii monigi vastuvotja on kas kidur juba
siinnilt véi ta jaab jarsku toovoimetuks —
haigeks. Siis katsub iseehitaja oma jouga
hida korvaldada ja tihti see dnnestubki. Vghik
aga saadab aparaadi raadio-tohtri juure; selle
tublidusest siis oleneb, kas paraneb vastuvétja
voi jaab talle viga ikkagi kiilge. Viimane ju-
hus on kaunis igapdevane nihtus; selles on
osalt siiiidi meie raadio-tohtrid, osalt aga ka
asjaolu, et voora ehitatud aparaadi paranda-
mine on iildse mirksa raskem kui oma ehi-
tatud.

Nii siis, on vastuvétja valmis ja Selgub,
et temal on puudusi, drgu otsitagu abi koik-
sugu asjatundjailt, vaid katsutagu leida abi
oma jouga! Sellelks on tarvis palju kannatust,
kuid kellel pole viimast, see drgu iildse hakaku
,raadiot® ehitama. H#a tahtmise, kannatuse
ja kasulikkude ndpuniidete abil voib korval-
dada nii monegi vea; kui vastuvétja pole
,Hkidur siinnilt®, s, t. halvasti ehitatud algusest
piile, siis on ikka voimalik teha ta ,terveks®,

Alljargnevad read tahavad juhtida tdhe-
lepanu monedele pohjustele, mis pahatihti on
vigade allikaks, ilma et aparaadi omanik seda
aimakski,

1. Lambid kélisevad; viiksemal
kui porutusel kuuldub nagu kirikukellade ko-
lin. Harilik abindu selle kdrvaldamiseks on
vetruvad lambjpesad. Kuid tihtigi vahendab
see ainult kélinat, ei korvalda teda aga soo-
tuks. Koige suurem mdju on audioni ja kor-
gesageduslampide vetruvale pesale kinnitami-
ne; vahest aitab ainult audioni pesa iimberva-
hetamisest. Pohjalikult korvaldub aga viga,
kui valida audioniks teine, kohasem lamp.
Votke niiteks Philipsi A 409; Telefunkeni
RE 64 jne. audioniks, ning harilikult kaob ko-
lin ka ilma vetruva pesata.

2. Vastuvéotja kipub uluma, Va-
hest ulub ta jirjest, vahest ainult vahete-va-
hel. See ulumine ei olene sellest, kas »tar.\.ri-
ikka iiheks ja samaks. Monikord on ulumine
alul iisna nork, kasvab siis aga jiark-jargult
kuni moirgamiseni. Eriti tihti ilmub see viga
k a he madalsagedusastme juures.

PGhjuseks on jillegi audioni lamp, milles
helilainete méjul kujuneb madala sagedusega
ootsumine. Uksik radikaalne abindu on koha-
sem audion-lamp. Eriti tdielikult korvaldab
selle vea Philipsi A 409.

3. Vastuvotjat ei saa tdapselt
hiilestad a, sest tipsel hiilestamisel kuul-
dub vile, mille tooni korgus muutub héilesta-

miskondensaatori aeglasel podramisel. Viga
ilmub ithe, eriti aga kahe korgesagedusastme
juures.

PGhjus: vastuvdtja pole nditraliseeritud;
kuig.i ta ehk on ,néitrodiiiin®, ei ole néitrali-
Seerimine tidpne,

Tuleb katsuda paremini néoitraliseerida.
On vastuvotja aga halvasti ehitatud (iiksikute
osade ja juhede vale asetus, mittekohased kor-
gesageduslambid jne,), siis ei saa ka koige vi-
lunum ,,asjatundja“ teda néitraliseerida. Viga
voib kaduda, kui alandada k.-s.-lampide anood-
pinget; hadakorral voib tarvitada potentsio-
meetrit, mis liilitatud nagu see kirjeldatud
Noorusmaas nr. 5—6.

4. Valjuhdaildaja toru on kidhi-
s e v, mitteselge, Norgalt kuulmisel on vastu-
vott loomulik, valjumalt aga moondatud ja
inetu tooniga.

P6hjus: liig madal anoodpinge madalsa-
geduslampide jaoks. Voib ka olla ebakohane
vorepinge, halb valjuhidildaja.

Valju vastuvott on puhtalt véimalik ai-
nult siis, kui anoodpinge on vihemasti 100
volti. Lopplamp peab olema suure véimsu-
sega; vore eelpinge peab vastama anoodpinge
suurusele ja lopplambi tiiiibile, Véimsad lam-
bid nouavad vahest oige korget vorepinget.
Niiteks Philipsi B 403 tuleb anda 100 voldi
juures umbes 18 volti eelpinget. Hiddel trans-
formaatoritel on toon siis viga puhas. Anood-
voolu kulu on aga 6ige suur, nii et kuiv-patarei
kulub ruttu.

5. Kuuldub alaline sahin, ka
siis, kui antenn ja maajuhe lahti votta.

Pohjus: halb voretakistus; vahest ka puu-
dulik isolatsioon aparaadi osades.

Harilikud siliit-takistused on tihti
pohjuseks. Tuleb tarvitada, nditeks,
vakuum-takistusi.

6. Igasugu raginad, mis kuuldu-
vad ilm a antennita ja ilma maata, annavad -
tunnistust mingist puudulikust kontaktist.

Pohjus: kas halb jootmiskoht, kruviiihen-
dus voi murtud juhe.

Viga voib peituda ka patareide voi tele-
foni iithendusjuhedes, Eriti tihti juhtub seda,
kui kiitteakkumulaatori iihenduskruvid on kae-
tud rohelise oksiiiidkihiga.

7. Kie mdju on liig tugev: kide ldhen-
damisel hakkab vastuvétja vilistama voi ulu-
ma. Tarvitatakse liig tugevat reaktsiooni.
Vahest soovitatakse selle pahe korvaldamiseks

selle
Loewe

299



"NOORUSMAA
e e L S T B A e I e e o e e A e T e e P e e

metallist esiplaati, kuid see abinou on ainult
hiddaasi. Liig tugeva reaktsiooni tarvitamine
ei ole milgi juhusel soovitav. Vastuvotja tun-
delikkust ja tugevust tuleb tosta mitte kovema
reaktsiooniga, vaid aparaadi kadude vihenda-
mise teel (paremad poolid, kondensaatorid
jne.).

8. Kuuldub alaline terav vi-
sin voi dige korgetooniline vile, mis jaab al-
les ka siis, kui antenn votta lahti, Ta kaob

aga otsekche, niipea kui teine madalsagedus-
aste valja liilida. .

Pohjus: Resonants-nihtused madalsage-
dus-transformaatorites.

Viga korvaldub, kui iitks madalsagedus-
transformaator vahetada iimber mingi teise-
tiiiibilise vastu. Tihti aitab ka 100.000-oomi-
line takistus, mis liilitatud e sim e s e madal-
sagedustransformaatori sekunddarmaihise ot-
sade kiilge, s. t. paralleelselt selle mahisega.

Mitmesugust.

Suurim ohulaev cokeani vallutamas.

11. oktoobril 1928. a. kl. 7.55 hom-
mikul tousig 6hku Friedrichshafenis
(Bodeni jarve kaldal, Saksa ja Sveitsi
piiril) hiiglaiohulaev ,,Graf Zeppelin,
ot alata teckonda Ameerikasse dile At-
landi ookeani. Sest tunnist piadle kunni
ohulaeva saabumiseni Ameerikasse 15.
oktoobril jalgis kogu maailm ponevuse-
ga inimese julget woitlust loodusega.
Niikaua, kui ilm oli soodus, edenes lend
suurepéraselt: hiiglane liitkus Shume-
res edasi 100—120 km kiirusega tun-
nis. Atlandi kohal algas aga raske
voitlug tugevate tormidega, mis vidhen-
dasid kiirust kuni 50 km tunnis ja kip-
pusid liiga tegema o6hulaeva hiigla-kere-
le. Voitis seekord siiski inimene ja
»LZ 127“ saabus New-Yorki rahvahul-
kade vaimustaval vastuvottel. Tal tuli
teel viibida maandumata.

Ohus voeti

ette ka viikeste vigastuste parandusi,
mig tormine tuul oli tekitanud. Reisi-
jaid ,,Graf Zeppelinil®“ oli kaasas 60 ini-
mest. Nendele pakub ohuhiiglane mo-
nusamat reisi kui kiirrong voi tore au-
rik. Mugavuste eest on igapidi hoolit-
setud. Kabiinid on sisse sdetud nii
puhkuseks péarast lounat kui ka 60si-
seks magamiseks. Pesemisruumides
on tarvitada sooja ja kiilma vett. Kook
keedab ja kiipsetab elektriga. So60gi-
noud on hobedast ja kallist portselaa-
nist. Raadio iihendab 0Ohusviibijaid
maapiadlse ilmaga. Kabiinid asuvad
condlis ohulaeva kere all. Selle pikkus
on ,,LZ. 127 235 meetrit ja ldbimoot
33,5 meetrit. Kere on seestpoolt ehita-
tud kergest metallist (alumiinjum).
Tema padlmine kate on nii suur, et sel-
lest voiks Ommelda kuued 40.000 inime-

Ohumeri Atlandi ookeanil
lennu alguses.

Sama Shumeri 40 tunni
pﬁra'st.
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sele. Masinate joud iiletab 2500 hobu-
se jou; neid toidetakse isesuguse gaasi-
ga, mis sama raske kui ohk. Selle tagava-
ra on nii suur, et gaasilatern voiks pé-
leda vahetpidamata 250 aastat! Meie
pilt kujutab ,,Graf Zeppelini“ proovissi-
dul Saksamaa kohal.

Kuidas lennati sada
aastat tagasi?

Nende sonumitega, mis ajalehtedes
ilmusid ,,LZ 127“ ookeani-lennu puhul,
on huvitav korvu siddda jargmine tea-
daanne iihest Berliini ajalehest 31. juu-
lil 1928. a.

Suur 6husoit. Hirra Robert-
son, kellele sai osaks erakordselt suur
edu esimesel ohusoidul, kutsub auvidir-
set publikut vaatama tema veelgi hiil-
gavamat lendu. Ohupall, mille 18bimdot
on suurendatud 26 jalani (koigest 8
m), tostab ohku ilustatud gondlis hérra
R. ja noore daami elegantses Pariisi
ohusoitja iilikonnas ja pakub sellega en-
nendgemata suurepirase  pildi. Ohu-
pall, selle gondel, langevari ja palju tei-
si huvitavaid chusdidu masinaid on vil-
ja pandud kuningliku teatri kontsert-
saalis, Padsetdhed lennule maksavad:
1 koht 1 taaler, teine 15 sgr., kolmas 5
sgr. Lapsed maksavad poole.”

Milline vahe selle ,,suurepirase® soi-
du ja ,LZ 127“ ookeanilennu vahel!
Aga koige huvitavam jooneke: ka nais-
lendurid olid olemas juba sada aastat
tagasi.

Kas on O0huséit Euroo~
past Ameerikasse ras~

kKkem kui saalt tagasi?

Niivalt peaks see olema iikskoik,
kas Ameerikast lennata Euroopasse voi
timberpoordult, kuna lennu kaugus sel-
lega ei muutu. Nii ongi kaardil. Nii
oleks ka lennul, kui Ameerikat ja Euroo-
pat iihendaks kindel, liikumatu so6idu
tee. Seda aga ei ole, sest lennuki voi
ohulaeva tee on litkuvas chus. Tgiikloo-
nide litkumise ja Atlandil valitsevate
tuulte tottu voolavad dhuhulgad ladnest
ida poole. Kui votta selle voolu kiirus
10 m sekundis, mis vastab keskmise-
le tuulele, siis teeb see tunnis 36 km.
Lindbergh lendag Ameerikast Euroo-
passe 33 tunniga; selle aja jooksul viis
ohuvool teda edesi iile 1.000 km (36 km.
% 33) ja lennuki tegelik kiirus oli 36 km
vorra suurem kui mootor seda andis.
Esimene lend Ameerikasse (Koehl, Fitz-
maurice ja Hiihnefeld) kestis aga iile
50 tunni, sest sama Shuvool mitte ainult
ei aidand lenduritele kaasa, vaid kan-
dis neid tagasi 36 km tunnis; seega tuli
siis Euroopa lenduritel tervelt 2000 km
pikema tee lenmata, teiste sonadega,
nende lennuki kiirus oli toelikult 36 km
vorra tunnis vihem %kui mootori joud
oleks suutnud seda anda. Seepirast on
iildse lennud FEuroopast Ameerikasse
palju raskemad kui Ameerikast meile.
Siinjuures olevad-joonised aitavad mois-
ta seda veelgi selgemini.

LoodusesObra nurk.

Noorusmaalaste teateid huvitavaist
puist.

,», Vanatidruku vollas““.

Huvitavamaid esemeid Viru-Roela
looduses on rahvasuus n. n. ,,vanatiidru-
ku vollas“. Seisab ta sdil niiiid kuiva-
nult (Rakvere-Mustvee maantee Kkal-
dal), see tublisti piidle saja aastane

ménniong. Veel moni aasta tagasi
vois teda kandmas n#ha paari haljast
oksa, ent niiiid avaldavad tema koorest
paljaks aetud tiivi ja oksad alistustun-
demirke soodikuile ja ilmastikule.
Manni 90 sm labim6oduga tiivest sirutab
valja 1 m korguselt maapinnast tugev
haru, mida iihendab 4 meetri korgusel
tiivega 1,5 meetrilise pikkusega hori-
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» Vanatiidruku vollas“.

sontaalsihis oks, mis ka ,,volla® moo-
dustab, — sellest talle siis tingitud nimi
»svanatiidruku vollas“. Mispdrast just
svanatiidruku vollas“  sellest puudub
rahvasuus seda seletav legend.

Tiive ja haru ithendavat oksa — vol-
last — voib pidada tiivest, sama histi ka
harust viljakasvanuks, jaib mulje, kui
oleksid kokku kasvanud kaks oksa ilma
nihtava jatkumiskohata, selline osavus
siin looduse toimimisel.

Mis aga puule kauase vastupidavuse
annab, teda peatse hivinemise eest
hoiab, on tema kova, spiraalitaoline siiii-
de asetus. Spiraalkiiludest koosneb terve
puu: tiivest kuni peenema oksani, eri-
ti just tihe slilistik ja vaevalt margatav
spiraali tous tiives. Puusse kuivanud
praod pole siis ka mitte sirgjoonelised,
vaid tousevad ringina ilimber puu.

_Vaatlejag manab see kummaline puu
esile imetluse.
B. Martinson.

Mis kellelegl maitseb.

Troopikamaades on sool suur harul-
dus. Seepiirast soovad mitmed indiaan-
laste suguvbsad maad, millest aga ko-
hud paisuvad. Muidu on troopika-kock
viga mitmekesine ja rikkalik, Nii nii-
teks on Aafrikas harilikuks lounaséo-

giks: antiloobi-supp, gnu-kotlett (gnu
—kiitirakhdrg), pannkook banaani kee-
disega ja kilimandSaro-kohv.

Selle vastu aga on pohjamaalaste toit
viga iliksluine ja kehv. Kauges Siberis,
Oobi ja Jenissei jogede vahel toidavad
inimesed end peaaegu ainult pohjapod-
rast, kaladest ja moéningatest vesilin-
dudest. Liha siiliakse toorelt. Ainukest
taimetoitu leitakse suvel metsikult kas-
vavaist liiliasibulatest ja marjadest.
Meije leib ja jahu on sisseveokaubana
suureks harulduseks. Leiva aset tdidab
jahvatatud kala. Kalamarja on pohja-
maalastel rikkalikult. Seda kiilmeta-
takse ja siis keedetakse supiks. Kee-
dise asemel antakse kalarasva tee juu-
re. Kalarasv ongi tdhtsaim toit pohja-
maal, kuna ta rohkesti soojust annab.

Vastuseid kuisimusile.

(Vt. ,,Noorusmaa“ nr. 8).

1. Vee imbumisel paberisse voi
puusse paisuvad tdiksikud kced ehk ra-
kukesed. See siinnib ka koies ja nooris.

‘Kuid koed-rakukeste paisumine pakse-

maks on alati palju suurem kui nende
pikaksvenimine. Nooris ja koies, kus
kiud on kokku surutud punumisel, pai-
suvad nad ainult paksemaks, mille ta-
gajarjel tombuvadki pisut lithemaks.

2. Magneetpulga voib dra tunda
jargmiselt. Magneedi keskel puudub
magneedi joud, mis on koondatud otsa-
desse-poolustesse. Jirelikult, kui raua-
ga katsuda magneedi keskkohta, ei ole
kiilgetombamist. Umberpoordult, mag-
neet-pulga ots tombab ligi ka raudpulga
keskkohta. Oige seletuse saatis noo-
rusmaalane B. Martinson.

3. Kumb kuul on ddnes, voib mirga-
ta nende veeremisel kallakut lauda moo-
da alla: 60nes kuul veereb aeglasemalt.
Olgugi et nad on iithesuurused ja iihe-
raskused ja peaksid selle tottu iihesu-
cuse Kiirusegalangema, veeremi-
sel seda ei ole: veeremise kiirus on
vihem, kui keha mass asub keskpunk-
tist kaugemal. Nii ongi 6onsas kuulis.
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Malestuspaivi talvekuus.

11. XI. 1884. a. suri kuulus looduse-
uurija Alfred Brehm. Tema suurim
teos on 10-koiteline raamat , Loomade
elu.”

15. XI, 1630. a. suri Johannes
Kepler, tiheteadlane, ,,taeva-mehaa-

nika“ isa (tema kolm
neetide litkumisest.)
1738. a. siindis William
schel, tiheteadlane.
27. XI, 1701. a. siindis Andres
Celsius, soojamdotja leiutaja.

pohisdddust pla-

Her-

Loodusesobra kirjakast.

1. Miks on neeger must? (,,Randur®
Tartust.)

Neegrite must nahk paistab meile nii
locmulikuna, et keegi harilikult selle iile
pikemalt ei motle. Paremal juhul arva-
takse, et must nahk vististi kaitseb ke-
ha kuumuse eest.
vastolus meie suviste tihelepanekutega :
me piiliame riietuda palava ilmaga val-
gesse! Troopikamaal kantakse pea-
aegu ainult valgeid riideid.

Oige vastuse leiame, kui vaatame,
mis siinnib meie nahaga suvel palaval
paikesepaistel: ‘ta péiivitab,
pruuni viarvingu. Ja mida rohkem nahk
pruuniks muutunud, seda rohkem voi-
me paikese paistel viibida, ilma et see
meile kahju teeks. Harjumata nahka
aga poletab paike Oige kiiresti. Sellest
voime ndha, et tume virvaine (pig-
ment), mis tekib nahas piikese kiirte
mbjul, on kaitseks nende Kkahjuliku

See seletus on siiski’

omandab

moju eest. Niiviisi mojuvad ainult ni-
gematud ultra-violettkiired, mitte aga
soojuse ja valguse kiired. Troopika-
maal, kus piikesekiired sisaldavad palju
rohkem soojust, valgust ja ka ultra-
violettkiiri, vajab ka inimese nahk,
kui ta pole kaitstud valge kehakattega,
rohkem kaitse-pigmenti, mida ongi roh-
kesti neegri mustas nahas.
J. K.

2. Kui kaugele vois niha ,,Graf Zep-
pelinilt“? (Boris K..— Parnust.) Vaa-
tepiiri kaugus oleneb vaatleja korgu-
sest. Kui Shulaeva all on tiiesti tasane
maapind, niiteks meri, siis on 300 m
korguselt ndha maapinda 60 km; 1 km
korguselt aga 110 km raadiusega. Kor-
gustikud ja méied voivad vaatepiiri kit-
sendada (kui need vaatlejale ligidal)
vol laiendada (kui nad asuvad vaate-
piiri taga.)

J. K.

Tahistaevas talvekuus.

Selle kuu jooksul omandab tahistae-
vas juba selgesti talvise ilme: idast ilmu-
vad Ohtutaevas toredad tiahtkujud —
Kaksikud, Oorion ja Suur
Koer Siiriusega.

Pdhjapoolses taevas tuttavate tiht-
kujude — Suure ja Viaikese Vankri —
vahel véib tidhele panna Draako ehk
Lendmao tdhtkuju (vt. kaart ,,Noorus-
maas“ nr. 9). Temas pole kiill heledaid
tahti, kuid siiski on ta kergesti leitav.
Selle tihtkuju nimi on seotud kreeka
muinaskangelase Heeraklese vigitegu-
dega. Viimase raske iilesandena (neid
oli kokku 12), mis kuningas Euriisteus

Heeraklesele andis, pidi ta tooma hes-
periidide aiast kuldounu. Neid valvas
sajapiine lendmadu — Draako. Draa-
ko silmad ei vaibund iialgi unele ja ta
nidas valvust, et iihegi inimese jalg ei
liheks piihale paigale. Siiski Oonnestus
Heeraklesele kavaluste abil 6unad kitte
saada. Niilid sai Heerakles vabaduse
ja temale anti ase taevatihtede keskel
(Herkulese ~tihtkuju, vt. kaart.)
Uhtlasi paigutati tdhtede keskele ka
Draako. Selles tihtkujus on eriti huvi-
tav tdht Alfa: see oli 4700 a. tagasi
Pdhjanaelaks. Maakera telje vonkumi-
se tottu ei jaa ka praegune Pohjatidht
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Lendmao_tiéhtkogu.

oma kohale ja nihkub ndivalt nabast
korvale. Kuid 36.000 a. parast on ta
jalle endiscl kohal.

12. mnovembril siinnib osaline
paikesevarjutus, mida voib ni-
ha ka Eestis, kui ilm juhtub selge olema.
Varjutuse algus on kl. 9.40 homm., ha-
ripunkt ehk keskvarjutus kl. 10.50 ja
1opp kl. 12.15. Kuu katab vaevalt 1%
paikese kettast ja selle tottu ei ole val-
gustuse viahenemist palju tundagi.

Jupiter hiilgab toredasti koik 66
Jadra tiahtkujus. M ars punetab Kak-
sikutes. Veenuse nihtavus Eha-
td hen a paraneb kuu lopupoolel.

Noorusmaalaste voidulend.

Noorusmaalaste omavaheline vaist-
lus tellimiste kogumises ja ajakirja levi-
tamises, mille ,Noorusmaa*“ talitus pilt-
likkuse mottes suure vdidulennuga tim-
ber ilma iihendusse sd#ddis, on kées-
oleva numbri ilmumise ajaks annud
jargmisi tulemusi:

Koige ees lendab A. Anderson V&-
rust. Tema on seljataha jétnud juba
22500 kilomeetrit. Tema kannul liigub
H. Schmidt Tartust, kes on ldbistanud
juba 17000 kilomeetrit. (Teatavasti len-
dab H. Schmidt k#esoleval aastal juba
teist korda). Kolmanda ja neljanda koha
pérast peavad visa vGitlust P. Hamburg
Tartust ja K. Sepp Kudinalt. Esimesel
on seljataga 14000, teisel 12500 kilo-
meetrit. Jargmistele kohtadele preten-
deerivad A. Saunassaar, H. Taapan j. t.

Koigi voistlusest osavotjate tdhele-
panu juhime sellele, et voitude vilja-
jagamine siinnib detsembrikuu teisel
poolel enne joulusid. Sellepérast palub
sNoorusmaa*“ talitus viimased tellimised
saata ja koik arved Oiendada hiljemalt
15-ndaks detsembriks. 1929. a. piile
vastuvoetud tellimisi ei saa talitus kées-
oleva aasta vdistluse juures arvesse
votta.

Koigi voistlejate tihelepanu juhime
sellele, et tuleval aastal korraldab ,Noo-
rusmaa“ talitus samasuguse vdistluse.
(Ldhemad teated vaata ,Noorusmaa“
1927. a. nr. 22—24 lhk. 296 ja 297.)

Koik vdistlejad, kes koguvad vihe-
malt 40 aastatellimist, saavad lisata-
suks 4 kilo Sokolaadi.
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Male.

Toimetaja A. Burmeister.

Ulesanne nr. 35.

Koklku sifidnud J. Marguez.

" Mustad.
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Valged.

Valged: Kb3, Vi4, Ea3.

Mustad: Kab, Ea6, b5, ja b6.

Valged algavad ja annavad mailt nelja
sammuga.

Lahenduse eest kolm punkti.

Lahendusi palutakse saata: Tallinn, Narva
mnt. 26, krt. 6, A. Burmeister.

K. Tischler’i iilesande nr. 31 lahendus.

1. La6 — c8(!), Ke2: d3,

2. Le8 — ¢4 annab matt.

1. (La6 — c8), Ke2 — {3,
2. Le8 — g4 annab matt.

1. (La6 —c8), Ke2 —dl,
2

. Oh3 — g4 annab matt.

Oiged lahendused saatsid: Evald Karp ja
V. Mikenas (Tallinnast), Paul Maivel (Keinast),
Robert Keres (Tartust), Romuald Martinson (Val-
gast), Peter Karp (Hagudist), Martin Villemson
(Pdrnust).

Kabe.

Toimetaja A. Burmeister.

Ulesanne nr. 15.
Kokku séiiidnud Evald Karp (Tallinnas).
,Noorusmaa®“ originaal.

Mustad.
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Valged.

Valged: Kabed c3 ja d8, lihtkivid a3, b2,
cl, c7, el ja eb.

Mustad: Kabe b6, lihtkivid ad ja c5.

Valged algavad ja kinnistavad musta kabe.

Lahenduse eest k ol m punkti.

Lahendusi palutakse saata: Tallinn, Narva
mnt. 26, krt. 6, A. Burmeister.

R. Ollino 1oppméngu nr. 20 lahendus.

1. Keb — db6, c7: ed,

2. d4- £6: h4, Kh8: al,
3. el —b2, Kal: c3: el,
4. g1 — 12, Kel: g3,

5. h4 : {2 jne.

Oiged lahendused saatsid: B. Kirner, N.
Jakimoff ja Evald Karp (Tallinnast), Robert Ke-
res (Tartust), Paul Maivel (Keinast) Peter Karp
(Hagudist), E. Lagsdin (Riiast).
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OHELGI NOOREL ElI TOHI PUUDUDA
NOORUSMAA HAAD RAAMATUD

NOORUSMAA JUTUKIRJASTIK.

Nr. 1 Ch. Dickens: Kilk koldel .
Nr 2. Jack London: Pélev laev . 3
Nr. 3. K. Hénninen: Jé&imere kangelane .
Nr. 4. ). Parijégi: Laevapoisi pédevilt . . » 100
Nr. 5. A. Conan Doyle: Kuidas brigader

tappis rebase . . . R o
Nr. 6. A. Conan Doyle: - Kuidas brigader

piiistis sSjavie . . .
Nr. 7. A. Conan Doyle: Kuidas brigader

vallutas Saragossa . B o T
Nr. 8 A. Conan Doyle: Lugu iiheksast

preisi ratsavéelasest 205
Nr. 9. A. Conan Doyle: Brigaderi viimne

seiklus .
Nr. 10. Anna Brigader: Pdialpoiss
Nr. 11. Jack London: Pagan gtoo
Nr.12. A. Chamisso: Peeter Slemiil .

NOORUSMAA ELULOOKIRJASTIK.

Nr. 1 M. Laarman: Tizian .
Nr. 2. M. Laarman: Rembrandt .
Nr. 3. E. Martinson: Beethoven. .

NOORUSMAA

ILMUB OUKS KORD KUUS

Tellimishind aastas 2 kr. 50 s, pool-
aastas 1 kr. 25 s., liksiknumber 25 s,

Tallinna Eesti Kirjastus-Ohisuse frikikoda Pikk t 2



